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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY)
N:o 715/2009,

annettu 13 piivini heindkuuta 2009,

maakaasunsiirtoverkkoihin péfsyd koskevista edellytyksistd ja
asetuksen (EY) N:o 1775/2005 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

T&lla asetuksella

a) annetaan syrjimdttoméit sddnndt maakaasun siirtoverkkoihin padsyd
koskevista edellytyksistd, ottaen huomioon kansallisten ja alueellisten
markkinoiden erityispiirteet, kaasun sisimarkkinoiden moitteettoman
toiminnan varmistamiseksi;

b) annetaan syrjimittomét sdfdnndt nesteytetyn maakaasun kisittelylai-
tosten ja varastojen kdyttdoikeuden edellytyksistd ottaen huomioon
kansallisten ja alueellisten markkinoiden erityispiirteet;

c) helpotetaan sellaisten toimivien ja avoimien tukkumarkkinoiden syn-
tymistd, joilla kaasun toimitusvarmuuden taso on korkea, ja sédé-
detddn mekanismeista, joilla yhdenmukaistetaan verkkoon padsya
koskevia sddntdjd rajat ylittdvassd kaasun kaupassa.

Ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitettuun tavoitteeseen kuuluu yhden-
mukaisten periaatteiden vahvistaminen verkkoonpddsyn, mutta ei varas-
tojen kéyttdoikeuden, tariffeille tai niiden laskennan perustana oleville
menetelmille, kolmannen osapuolen verkkoonpéésyyn liittyvien palvelu-
jen luominen sekd kapasiteetin jakamista ja ylikuormituksen hallintaa
koskevat yhdenmukaiset periaatteet, avoimuusvaatimusten maéaérittely,
tasehallintasddnnét ja tasepoikkeamamaksut sekd kapasiteettikaupan
helpottaminen.

Tatd asetusta, lukuun ottamatta 19 artiklan 4 kohtaa, sovelletaan ainoas-
taan direktiivin 2009/73/EY 33 artiklan 3 tai 4 kohdan soveltamisalaan
kuuluviin varastoihin.

Jasenvaltiot voivat perustaa direktiivid 2009/73/EY noudattaen yksikon
tai elimen yhté tai useampaa tyypillisesti siirtoverkonhaltijalle osoitettua
tehtdvad varten, ja tdhdn yksikkoon tai elimeen sovelletaan tdmén ase-
tuksen vaatimuksia. Tdhdn yksikkoon tai elimeen sovelletaan tdmén
asetuksen 3 artiklan mukaista sertifiointia sekd direktiivin 2009/73/EY
10 artiklan mukaista nimeédmista.

2 artikla

Maiiritelmit

1.  Tassd asetuksessa tarkoitetaan

1) siirrolla” maakaasun siirtdmistd putkistoissa, jotka sisdltdvat pai-
asiassa korkeapaineputkia, mutta ei tuotantovaiheen aikaisia putkis-
toja eikd pddasiassa maakaasun paikalliseen jakeluun kaytettdvid
korkeapaineputkistojen osia, asiakkaille toimitettavaksi, mutta ei
maakaasun toimitusta;
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

siirtosopimuksella” sopimusta, jonka siirtoverkonhaltija on tehnyt
verkonkéyttdjdn kanssa siirron toteuttamiseksi;

“kapasiteetilla” tavanomaisina kuutiometreind aikayksikkéd kohden
tai energiayksikkond aikayksikkod kohden ilmaistua enimmaéisvirta-
usta, johon verkonkayttdjélld on siirtosopimuksen maérdysten mu-
kaan oikeus;

“kayttamattomalla kapasiteetilla” kiinteédtd kapasiteettia, jota verkon
kéyttdja on saanut haltuunsa siirtosopimuksen mukaisesti, mutta
josta kyseinen kéyttdjd ei ole tehnyt ilmoitusta sopimuksessa méaa-
rdtyn médrdajan kuluessa;

“ylikuormituksen hallinnalla” siirtoverkonhaltijan kapasiteetin hal-
lintaa, jonka tavoitteena on optimoida ja maksimoida teknisen ka-
pasiteetin kdyttd ja havaita ajoissa tulevat ylikuormitus- ja kyllas-
tymispisteet;

”jalkimarkkinoilla” markkinoita, joilla kapasiteettikauppaa kédyddan
muulla tavoin kuin ensimarkkinoilla;

“ilmoituksella” verkonk&yttdjén siirtoverkonhaltijalle tekeméd en-
nakkoilmoitusta virrasta, jonka verkonkédyttdjd haluaa syottad verk-
koon tai ottaa verkosta;

“uudelleenilmoituksella”  myohempdd  korjatun  ilmoituksen
antamista;

”jarjestelmén toimivuudella” siirtoverkon, mukaan lukien tarvittavat
siirtojérjestelmén laitteet, tilannetta, jossa maakaasun paine ja laatu
pysyvit siirtoverkonhaltijan vahvistamien ala- ja yldrajojen sisdpuo-
lella ja jossa maakaasun siirto on ndin ollen varmistettu teknisesti;

tasehallintajaksolla” jaksoa, jonka kuluessa kunkin verkonkayttdjan
on korvattava energiayksikkdind ilmaistun maakaasuméérin otto
syottamalla siirtoverkkoon sama mdird maakaasua siirtosopimuksen
tai verkkosdantdjen mukaisesti;

”verkonkdyttdjalla” siirtoverkonhaltijan asiakasta tai potentiaalista
asiakasta sekd siirtoverkonhaltijaa itseddn siind méddrin kuin niiden
on tarpeen harjoittaa toimintojaan siirron yhteydess;

“keskeytyvilld palveluilla” siirtoverkonhaltijan tarjoamia keskeyty-
védn kapasiteettiin liittyvid palveluja;

“keskeytyvilld kapasiteetilla” kaasunsiirtokapasiteettia, jonka kay-
ton siirtoverkonhaltija voi keskeyttdd siirtosopimuksessa asetetuin
ehdoin;

’pitkdaikaisilla palveluilla” siirtoverkonhaltijan tarjoamia palveluja,
jotka kestévat vahintddn yhden vuoden;

“lyhytaikaisilla palveluilla” siirtoverkonhaltijan tarjoamia palveluja,
jotka kestdvit alle yhden vuoden;

’kiinteélld kapasiteetilla” kaasunsiirtokapasiteettia, jonka siirtover-
konhaltija takaa sopimuksella olevan keskeytymétonta,
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17) “kiinteilld palveluilla” siirtoverkonhaltijan tarjoamia kiintedén kapa-
siteettiin liittyvid palveluja;

18) “tekniselld kapasiteetilla” kiintedd enimmadiskapasiteettia, jonka siir-
toverkonhaltija voi tarjota verkonkayttdjille, ottaen huomioon jérjes-
telmén toimivuus ja siirtoverkkoa koskevat toimintavaatimukset;

19) ”sovitulla kapasiteetilla” kapasiteettia, jonka siirtoverkonhaltija on
jakanut verkonkayttdjille siirtosopimuksen nojalla;

20) “kaytettdvissd olevalla kapasiteetilla” teknisen kapasiteetin osaa,
jota ei ole jaettu ja joka on tietylld hetkelld verkon kdytettdvissa,

21) ”sopimusperusteisella ylikuormituksella” tilannetta, jossa kiintedn
kapasiteetin kysyntd ylittdd teknisen kapasiteetin;

22) “ensimarkkinoilla” markkinoita, joilla siirtoverkonhaltija kdy suo-
raan kauppaa kapasiteetilla;

23) “fyysiselld ylikuormituksella” tilannetta, jossa todellisten toimitus-
ten kysyntd ylittdd teknisen kapasiteetin jonakin ajankohtana;

24) nesteytetyn maakaasun késittelylaitoksen kapasiteetilla” kapasiteet-
tia nesteytetyn maakaasun vastaanottoasemalla, jota kdytetddn maa-
kaasun nesteyttimiseen tai nesteytetyn maakaasun tuontiin, purka-
miseen, lisdpalveluihin, tilapdiseen varastointiin ja kaasuttamiseen;

25) “tilalla” kaasun méérdd, jonka varaston kdyttdjd saa varastoida;

26) “purkauskyvylld” virtausnopeutta, jolla varaston kiyttdjd saa ottaa
kaasua varastosta;

27) “latauskyvylld” virtausnopeutta, jolla varaston kéyttdjd saa syottda
kaasua varastoon;

28) “varastointikapasiteetilla” mitd tahansa tilan, latauskyvyn ja pur-
kauskyvyn yhdistelméaa.

2. Liséksi sovelletaan direktiivin 2009/73/EY 2 artiklassa olevia maé-
ritelmid, jotka ovat tarpeen tdmén asetuksen soveltamiseksi, lukuun otta-
matta kyseisen artiklan 3 kohdassa olevaa siirron maéritelméd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta tdmén artiklan 1 kohdassa olevien mééritelmien
soveltamista.

Tamén artiklan 1 kohdan 3-23 alakohdassa olevia siirtoa koskevia maa-
ritelmid sovelletaan vastaavasti varastoihin ja nesteytetyn maakaasun
kasittelylaitoksiin.

3 artikla

Siirtoverkonhaltijoiden sertifiointi

1.  Komissio tutkii ilmoituksen direktiivin 2009/73/EY 10 artiklan 6
kohdassa sdddetystd siirtoverkonhaltijan sertifiointia koskevasta péaatok-
sestd heti sen saatuaan. Komissio toimittaa asianomaiselle kansalliselle
sddntelyviranomaiselle kahden kuukauden kuluessa sellaisen ilmoituksen
vastaanottamispdivastd lausuntonsa siitd, onko ilmoitus direktiivin
2009/73/EY 10 artiklan 2 kohdan tai 11 artiklan sekd 9 artiklan
mukainen.
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Laatiessaan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettua lausuntoa komissio
voi pyytdd virastolta lausuntoa kansallisen sddntelyviranomaisen péaatok-
sestd. Télloin ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettua kahden kuukauden
madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

Jos komissio ei ole toimittanut lausuntoaan ensimmdisessd tai toisessa
alakohdassa tarkoitetussa méérdajassa, katsotaan, ettei silld ole séantely-
viranomaisen péitoksen johdosta huomautettavaa.

2. Kansallisen sdédntelyviranomaisen on tehtdva lopullinen siirtover-
kon haltijan sertifiointia koskeva pddtdksensd kahden kuukauden kulu-
essa komission lausunnon vastaanottamisesta, ottaen komission lausun-
non mahdollisimman tarkasti huomioon. Sédintelyviranomaisen péétos ja
komission lausunto julkaistaan yhdessa.

3. Saantelyviranomaiset ja/tai komissio voivat milloin tahansa menet-
telyn kuluessa pyytdd siirtoverkonhaltijoilta ja/tai tuotantoa tai toimitta-
mista harjoittavilta yrityksiltd kaikkia tietoja, joilla on merkitystd niille
tdméan artiklan nojalla kuuluvien tehtdvien suorittamisessa.

4.  Saintelyviranomaiset ja komissio késittelevédt kaupallisesti arka-
luonteisia tietoja luottamuksellisina.

5.  Komissio voi antaa suuntaviivoja, joissa kuvataan yksityiskohtai-
sesti tdmin artiklan 1 ja 2 kohdan soveltamisessa noudatettava menet-
tely. Kyseiset toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén ase-
tuksen muita kuin keskeisid osia tdydentamalla sitd, hyvéksytddn 28 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvdd sddntelymenettelyéd
noudattaen.

6.  Kun komissio on saanut ilmoituksen direktiivin 2009/73/EY 9 ar-
tiklan 10 kohdassa sédddetystd siirtoverkonhaltijan sertifioinnista, se te-
kee sertifiointia koskevan paitdksen. Sddntelyviranomaisen on noudatet-
tava komission paitosta.

3 a artikla

Varastointilaitteiston haltijoiden sertifiointi

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd jokainen varastointilaitteiston
haltija, mukaan lukien miké tahansa siirtoverkon haltijan médirdysval-
lassa oleva varastointilaitteiston haltija, on tdssd artiklassa sdddetyn me-
nettelyn mukaisesti joko kansallisen sddntelyviranomaisen tai asianomai-
sen jdsenvaltion Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2017/1938 (') 3 artiklan 2 kohdan nojalla nimedmén muun toimivaltai-
sen viranomaisen, kummassakin tapauksessa “sertifioiva viranomainen”,
sertifioima.

Téatd artiklaa sovelletaan myos varastointilaitteiston haltijoihin, jotka
ovat sellaisten siirtoverkonhaltijoiden maérdysvallassa, jotka on jo ser-
tifioitu direktiivin 2009/73/EY 9, 10 ja 11 artiklassa vahvistettujen eri-
yttdmissdantdjen mukaisesti.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1938, annettu 25 pdi-

vénd lokakuuta 2017, toimista kaasun toimitusvarmuuden turvaamiseksi ja
asetuksen (EU) N:o 994/2010 kumoamisesta (EUVL L 280, 28.10.2017,
s. 1).
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2. Sertifioivan viranomaisen on annettava sertifiointia koskeva pai-
tosluonnos niiden varastointilaitteiston haltijoiden osalta, joiden kaytta-
mien maanalaisten kaasuvarastojen kapasiteetti on yli 3,5 TWh, kun
kaikki varastot oli varastointilaitteiston haltijoiden lukuméérasta riippu-
matta tdytetty 31 pédivdnd maaliskuuta 2021 ja 31 pdivénd maaliskuuta
2022 tasolle, joka oli keskiméadrin alle 30 prosenttia niiden enimmdis-
kapasiteetista, viimeistddn 1 pdivdnd helmikuuta 2023 tai 150 ty&pédivan
kuluessa 9 kohdan mukaisen ilmoituksen vastaanottamispdivasta.

Ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitettujen varastointilaitteiston haltijoi-
den osalta sertifioivan viranomaisen on pyrittivd parhaansa mukaan
antamaan sertifiointia koskeva péitdsluonnos viimeistdén 1 paivand mar-
raskuuta 2022.

Kaikkien muiden varastointilaitteiston haltijoiden osalta sertifioivan vi-
ranomaisen on annettava sertifiointia koskeva péétoésluonnos viimeistian
2 péivand tammikuuta 2024 tai 18 kuukauden kuluessa tai 8 tai 9
kohdan mukaisen ilmoituksen vastaanottamisesta.

3. Arvioidessaan energian toimitusvarmuuteen kohdistuvaa riskid
unionissa sertifioivan viranomaisen on otettava huomioon kaikki kaasun
toimitusvarmuuteen kansallisella, alueellisella tai unionin tasolla liittyvét
riskit seké téllaisia riskejd mahdollisesti vihentdvit seikat, jotka johtuvat
muun muassa seuraavista:

a) omistus-, toimitus- tai muut kaupalliset suhteet, jotka voisivat vai-
kuttaa kielteisesti varastointilaitteiston haltijan kannustimiin ja ky-
kyyn tdyttdd maanalainen kaasuvarasto;

b) ne unionin oikeudet ja velvoitteet kolmannen maan suhteen, jotka
johtuvat kansainvélisestd oikeudesta, my0s sellaisesta yhden tai use-
amman kolmannen maan kanssa tehdystd sopimuksesta, jossa unioni
on osapuolena ja jossa kdsitellddn energian toimitusvarmuutta;

¢) ne asianomaisten jdsenvaltioiden oikeudet ja velvoitteet kolmannen
maan suhteen, jotka johtuvat asianomaisten jasenvaltioiden yhden tai
useamman kolmannen maan kanssa tekemistd sopimuksista, sikili
kuin kyseiset sopimukset ovat unionin oikeuden mukaisia; tai

d) kaikki muut tapaukseen liittyvit erityiset tosiseikat ja olosuhteet.

4.  Jos sertifioiva viranomainen katsoo, ettd henkild, joka kéyttda
suoraan tai vélillisesti méidrdysvaltaa varastointilaitteiston haltijassa tai
kéyttda oikeuksia sithen ndhden direktiivin 2009/73/EY 9 artiklassa tar-
koitetulla tavalla, voisi vaarantaa unionin tai minké tahansa jdsenvaltion
energian toimitusvarmuuden tai keskeiset turvallisuusedut, sertifioivan
viranomaisen on evittidvé sertifiointi. Vaihtoehtoisesti sertifioiva viran-
omainen voi antaa sertifiointia koskevan péétoksen ehdoin, joilla var-
mistetaan, ettd vdhennetddn riittdvésti sellaisia riskejd, jotka voisivat
vaikuttaa kielteisesti maanalaisten kaasuvarastojen tdyttdmiseen, edellyt-
tden ettd chtojen toteutettavuus voidaan tdysin varmistaa tehokkaalla
tdytantoonpanolla ja seurannalla. Téllaisiin ehtoihin voi kuulua erityi-
sesti vaatimus siité, ettd varastointilaitteiston omistaja tai varastointilait-
teiston haltija siirtdd varastointilaitteiston hallinnoinnin.
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5. Jos sertifioiva viranomainen katsoo, ettd kaasun toimitukseen liit-
tyvid riskejd ei voida vdhentdd 4 kohdan mukaisilla ehdoilla, muun
muassa velvoittamalla varastointilaitteiston omistaja tai varastointilait-
teiston haltija siirtdmddn varastointilaitteiston hallinnointi, ja se evéi
sen vuoksi sertifioinnin, sen on

a) vaadittava varastointilaitteiston omistajaa tai varastointilaitteiston hal-
tijaa tai henkild4, jonka se katsoo voivan vaarantaa unionin tai minka
tahansa jdsenvaltion energian toimitusvarmuuden tai keskeiset turval-
lisuusedut, luopumaan osakeomistuksestaan tai oikeuksistaan varas-
tointilaitteiston omistukseen tai varastointilaitteiston haltijan omistuk-
seen ndhden, ja asetettava méadrdaika téllaiselle luovutukselle;

b) maédrattava tarvittaessa véliaikaisia toimenpiteitd sen varmistamiseksi,
ettd tdllainen henkild ei voi kdyttdd mitddn madrdysvaltaa tai oikeutta
kyseiseen varastointilaitteiston omistajaan tai varastointilaitteiston
haltijaan ndhden osakeomistuksesta tai oikeuksista luopumiseen
saakka; ja

c) toteutettava asianmukaisia kompensoivia toimenpiteitd kansallisen
lainsddddnndn mukaisesti.

6.  Sertifioivan viranomaisen on ilmoitettava sertifiointia koskevasta
padtosluonnoksestaan komissiolle viipyméttd ja toimitettava sille kaikki
asiaankuuluvat tiedot.

Komissio antaa sertifiointia koskevasta péitdsluonnoksesta lausunnon
sertifioivalle viranomaiselle 25 tydpédivian kuluessa tillaisesta ilmoituk-
sesta. Sertifioivan viranomaisen on otettava komission lausunto mahdol-
lisimman tarkasti huomioon.

7. Sertifioivan viranomaisen on annettava sertifiointia koskeva péitos
25 tyopdivan kuluessa komission lausunnon vastaanottamisesta.

8. Ennen kuin uusi maanalainen kaasuvarasto otetaan kdyttoon, va-
rastointilaitteiston haltija on sertifioitava 1-7 kohdan mukaisesti. Varas-
tointilaitteiston haltijan on ilmoitettava sertifioivalle viranomaiselle aiko-
muksestaan ottaa varasto kayttoon.

9.  Varastointilaitteiston haltijoiden on ilmoitettava asiaankuuluvalle
sertifioivalle viranomaiselle kaikista suunnitelluista liiketoimista, jotka
edellyttéisivat uudelleenarviointia siitd, tayttavitko ne 1-4 kohdassa sda-
detyt sertifiointivaatimukset.

10.  Sertifioivien viranomaisten on jatkuvasti valvottava varastointi-
laitteiston haltijoita 1-4 kohdassa sdddettyjen sertifiointivaatimusten
noudattamisen osalta. Niiden on aloitettava sertifiointimenettely vaa-
timusten noudattamisen uudelleenarvioimiseksi seuraavissa olosuhteissa:

a) kun varastointilaitteiston haltija vastaanottaa 8 tai 9 kohdassa tarkoi-
tetun ilmoituksen;
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b) omasta aloitteestaan, jos niiden tiedossa on, ettd suunniteltu muutos
varastointilaitteiston haltijan suhteen kéytetyissd oikeuksissa tai vai-
kutusvallassa voisi johtaa 1, 2 ja 3 kohdan vaatimusten noudatta-
matta jéttdmiseen;

¢) komission perustellusta pyynnosta.

11.  Jisenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet var-
mistaakseen omilla alueillaan sijaitsevien maanalaisten kaasuvarastojen
jatkuvan toiminnan. Kyseisten maanalaisten kaasuvarastojen toiminta
voidaan lopettaa vasta, jos tekniset ja turvallisuutta koskevat edellytyk-
set eivit tiyty tai jos sertifioiva viranomainen katsoo arvioinnin tehtydin
ja otettuaan huomioon Kaasu-ENTSOn lausunnon, ettd tdllainen toimin-
nan lopettaminen ei heikentdisi kaasun toimitusvarmuutta unionin tai
kansallisella tasolla.

Tarvittaessa on toteutettava asianmukaisia kompensoivia toimenpiteita,
jos toiminnan lopettamista ei ole sallittu.

12. Komissio voi antaa tdmédn artiklan soveltamista koskevaa ohja-
usta.

13.  Tata artiklaa ei sovelleta nesteytetyn maakaasun késittelylaitosten
osiin, joita kdytetddn varastointiin.

4 artikla

Kaasun siirtoverkonhaltijoiden eurooppalainen verkosto

Kaikkien siirtoverkonhaltijoiden on tehtdvd yhteison tason yhteistyotd
Kaasu-ENTSOn puitteissa, jonka tarkoituksena on edistdd maakaasun
sisdimarkkinoiden toteuttamista ja toimintaa ja rajat ylittivdd kauppaa
sekd turvata maakaasunsiirtoverkon optimaalinen hallinta, koordinoitu
toiminta ja hyvéd tekninen kehitys.

5 artikla

Kaasu-ENTSOn perustaminen

1.  Kaasun siirtoverkonhaltijoiden on toimitettava 3 pdivddn maalis-
kuuta 2011 mennessd komissiolle ja virastolle luonnos perustettavan
Kaasu-ENTSOn perussdénnoksi, luettelo sen tulevista jdsenistd sekd
luonnos tydjérjestykseksi, johon on sisdllyttdvd menettelytapasdannot
muiden sidosryhmien kuulemisesta.

2. Virasto antaa komissiolle lausunnon perussdéntdluonnoksesta, ji-
senluettelosta ja tyojarjestysluonnoksesta kahden kuukauden kuluessa
niiden vastaanottamispdivastd kuultuaan virallisesti kaikkia sidosryhmia
ja erityisesti verkonkdyttdjid, mukaan lukien asiakkaat, edustavia
organisaatioita.
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3.  Komissio antaa lausunnon perussddntdluonnoksesta, jésenluette-
losta ja tyojérjestysluonnoksesta ottaen huomioon 2 kohdan mukaisen
viraston lausunnon ja kolmen kuukauden kuluessa siitd pdivéstd, jona se
on vastaanottanut viraston lausunnon.

4.  Siirtoverkonhaltijoiden on perustettava Kaasu-ENTSO, vahvistet-
tava sen perussddntd ja tydjarjestys sekd julkaistava ne kolmen kuu-
kauden kuluessa komission lausunnon vastaanottamispdivésta.

6 artikla

Verkkosiintojen vahvistaminen

1. Komissio laatii viraston, Kaasu-ENTSOn ja muiden asiaankuu-
luvien sidosryhmien kuulemisen jdlkeen vuosittaisen prioriteettiluette-
lon, jossa yksiloidddn 8 artiklan 6 kohdassa mainitut alat, joilla verkko-
sddntojd on kehitettdva.

2. Komissio pyytdd virastoa toimittamaan sille kohtuullisessa ajassa,
joka ei ylitd kuutta kuukautta, ei-sitovan puiteohjeen, jaljempénd “puite-
ohje”, jossa esitetddn 8 artiklan 7 kohdan mukaisesti selkeét ja objektii-
viset periaatteet kunkin prioriteettiluettelossa mainittuja aloja koskevan
verkkosddnnon kehittdmiseksi. Kunkin puiteohjeen on edistettdava syrji-
mattdmyyttd, toimivaa kilpailua ja markkinoiden tehokasta toimintaa.
Komissio voi pidentdd titd médrdaikaa viraston esittdmaésti perustellusta
pyynnosta.

3. Virasto kuulee virallisesti Kaasu-ENTSOa ja muita asiaankuuluvia
sidosryhmid puiteohjeesta vahintdan kahden kuukauden ajan julkisella ja
avoimella tavalla.

4. Jos komissio katsoo, ettd puiteohje ei edistd syrjimittomyyttd, toi-
mivaa kilpailua ja markkinoiden tehokasta toimintaa, se voi pyytdd
virastoa tarkistamaan puiteohjetta kohtuullisessa ajassa ja toimittamaan
sen takaisin komissiolle.

5. Jos virasto ei esitd puiteohjetta tai toimita sitd takaisin komission 2
tai 4 kohdan nojalla asettamassa maiérdajassa, komissio laatii kyseisen
puiteohjeen.

6. Komissio pyytdd Kaasu-ENTSOa esittdmdin virastolle asianomai-
sen puiteohjeen mukaisen verkkosddnndn kohtuullisessa ajassa, joka ei
ylitd 12:ta kuukautta.

7.  Virasto esittdd Kaasu-ENTSOlle perustellun lausunnon verkko-
sddannostd kolmen kuukauden kuluessa verkkosddnnon vastaanottamis-
pdivistd; kyseisend aikana virasto voi kuulla virallisesti asianomaisia
sidosryhmid.

8. Kaasu-ENTSO voi muuttaa verkkosédntdd viraston lausunnon pe-
rusteella ja toimittaa sen takaisin virastolle.

9.  Kun virasto on todennut, ettd verkkosdéntd on asianomaisten pui-
teohjeiden mukainen, virasto toimittaa verkkosdédnnon komissiolle ja voi
suositella sen hyviksymistd kohtuullisessa ajassa. Komissio perustelee
paitoksensd, jos se ei hyviksy sddntoja.
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10.  Jos Kaasu-ENTSO ei ole laatinut verkkosddntod komission 6
kohdan nojalla asettamassa médrdajassa, komissio voi kehottaa virastoa
laatimaan luonnoksen verkkosddnnoksi asianomaisen puiteohjeen poh-
jalta. Virasto voi aloittaa uuden kuulemisen verkkosdéntdluonnoksen
laadinnan aikana tdmén kohdan mukaisesti. Virasto toimittaa komissi-
olle timén kohdan mukaisesti laaditun luonnoksen verkkosdidnnoksi ja
voi suositella sen hyviksymista.

11.  Jos Kaasu-ENTSO ei ole laatinut verkkosdintda tai jos virasto ei
ole laatinut verkkosdantdluonnosta tdmén artiklan 10 kohdan mukaisesti,
komissio voi antaa omasta aloitteestaan tai viraston tdméin artiklan 9
kohdan nojalla antamasta suosituksesta yhden tai useamman verkko-
sddannon 8 artiklan 6 kohdassa luetelluilla aloilla.

Jos komissio ehdottaa omasta aloitteestaan verkkosddnnon hyvéksy-
mistd, se kuulee virastoa, Kaasu-ENTSOa ja kaikkia asiaankuuluvia
sidosryhmid verkkosdéntdluonnoksesta véhintddn kahden kuukauden
ajan. Kyseiset toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin ase-
tuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmailla sitd, hyviksytdén 28 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyéd
noudattaen.

12.  Tam4 artikla ei rajoita komission oikeutta antaa ja muuttaa 23 ar-
tiklan mukaisia suuntaviivoja.

7 artikla

Verkkoséiéintojen muuttaminen

1.  Edelld olevan 6 artiklan mukaisesti hyviksyttyjen verkkosdantojen
muuttamista koskevia ehdotuksia virastolle voivat tehdd henkil6t, joiden
etua  kyseinen  verkkosddntd  todenndkdisesti  koskee,  kuten
Kaasu-ENTSO, siirtoverkonhaltijat, verkon kayttdjat ja kuluttajat. Vi-
rasto voi tehdd muutosehdotuksia myds omasta aloitteestaan.

2. Virasto kuulee kaikkia sidosryhmié asetuksen (EY) N:o 713/2009
10 artiklan mukaisesti. Tdmén menettelyn pohjalta virasto voi tehdd
komissiolle perusteltuja muutosehdotuksia ja selostaa, miten ehdotukset
ovat tdmén asetuksen 6 artiklan 2 kohdassa sdddettyjen verkkosédantojen
tavoitteiden mukaisia.

3. Komissio voi hyviksyd muutoksia 6 artiklan mukaisesti hyvéksyt-
tyihin verkkosééntdihin viraston ehdotuksen pohjalta. Kyseiset toimen-
piteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin
keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvéksytddn 28 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kasittdvaa sddntelymenettelyd noudattaen.
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4.  Arvioitaessa muutosehdotuksia 28 artiklan 2 kohdassa sdddettyd
menettelyd noudattaen rajoitutaan arvioimaan muutosehdotukseen liitty-
vid ndkokohtia. Ehdotetut muutokset eivdt estd komissiota tekemésté
muita muutosehdotuksia.

8 artikla
Kaasu-ENTSOn tehtivit

1.  Kaasu-ENTSO laatii verkkosdannot tdimén artiklan 6 kohdassa tar-
koitetuilla aloilla pyynnostd, jonka komissio esittdd sille 6 artiklan 6
kohdan mukaisesti.

2. Kaasu-ENTSO voi laatia verkkosddnt6jd 6 kohdassa mainituilla
aloilla 4 artiklassa asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi tapauksissa,
joissa naméd verkkosddnnot eivit koske aloja, joita komission sille osoit-
tama pyyntd koskee. Néistd verkkosddnndistd on pyydettdvd lausuntoa
virastolta. Kaasu-ENTSOn on otettava lausunto asianmukaisesti
huomioon.

3. Kaasu-ENTSOn on hyviksyttava

a) yhteiset verkon toimintaan liittyvét vilineet, joilla varmistetaan ver-
kon toiminnan koordinointi tavanomaisissa oloissa ja hétitilanteissa,
mukaan lukien yhteinen héirididen luokitteluasteikko, ja
tutkimussuunnitelmat;

b) joka toinen vuosi ei-sitova yhteison laajuinen kymmenvuotinen ver-
kon kehittdmissuunnitelma, jéljempénd “yhteison laajuinen verkon
kehittdmissuunnitelma”, johon sisdltyvit Euroopan toimitusten riitta-
vyysndkymat;

¢) suositukset yhteison ja kolmansien maiden siirtoverkonhaltijoiden
teknisen yhteistyon koordinointia varten;

d) vuotuinen tydohjelma;

e) vuosikertomus;

f) vuotuiset kesd- ja talvitoimitusten riittdvyysnikymat.

4.  Edelld 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin Euroopan toimitus-
ten riittdvyysndkymiin on sisdllyttdvd arvio kaasujérjestelmén yleisestd
riittdvyydestd toimittaa kaasua tdménhetkisid ja tulevia tarpeita varten
seuraavan viisivuotiskauden aikana sekd riittdvyysndkymien hyvéksy-
mispéivad seuraavien viiden ja kymmenen vuoden vilisend aikana. Néi-
den Euroopan toimitusten riittivyysndkymien on perustuttava kansallis-
iin toimitusndkymiin, jotka kukin yksittdinen siirtoverkonhaltija laatii.

5. Edelld 3 kohdan d alakohdassa tarkoitetussa vuotuisessa tydohjel-
massa on oltava luettelo ja kuvaus laadittavista verkkosddnnoistd, ver-
kon toiminnan koordinointia koskeva suunnitelma ja kyseisend vuonna
toteutettavat tutkimus- ja kehittdmistoimet sekd alustava aikataulu.

6. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen verkkosdédntdjen on katettava
seuraavat alat, ottaen tarvittaessa huomioon alueelliset erityispiirteet:

a) verkon varmuutta ja luotettavuutta koskevat sdannot;
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b) verkkoon kytkemistd koskevat sddnnot;

¢) kolmansien osapuolten verkkoon pidédsyd koskevat sdannot;

d) tietojen vaihtoa ja taseselvitystd koskevat sdannot;

¢) yhteentoimivuutta koskevat sdénnot;

f) toimintatavat hététilanteissa;

g) kapasiteetinjakoa ja ylikuormituksen hallintaa koskevat sdannoét;

h) kauppaa koskevat sddnnét, jotka liittyvét verkkoon padsya koskevien
palvelujen tekniseen ja operatiiviseen tarjoamiseen ja jirjestelmén
tasapainottamiseen;

i) avoimuutta koskevat sddnnot;

j) tasehallintaa koskevat sddnnot, mukaan luettuina verkkoon liittyvét
sdanndt ilmoitusmenettelyistd, sddnndt tasepoikkeamamaksuista ja
sddnnot siirtoverkonhaltijoiden verkkojen vilisestd toiminnallisesta
tasehallinnasta;

k) yhdenmukaistettuja siirtotariffirakenteita koskevat sdannot;
1) kaasuverkkojen energiatehokkuus.

7. Verkkosddnt6jd laaditaan verkkoihin liittyvid rajat ylittdvid kysy-
myksiéd ja markkinoiden yhdentymiseen liittyvid kysymyksid varten, ei-
vitkd ne vaikuta jédsenvaltioiden oikeuteen mééritelld kansallisia verkko-
sddntoja, jotka eivat vaikuta rajat ylittdvddn kauppaan.

8. Kaasu-ENTSOn on seurattava ja analysoitava verkkoséddntdjen ja
komission 6 artiklan 11 kohdan mukaisesti hyviksymien suuntaviivojen
tdytantoonpanoa sekd niiden vaikutusta sovellettavien sddntdjen yhden-
mukaistamiseen, jolla pyritddn helpottamaan markkinoiden yhdenty-
mistd. Kaasu-ENTSOn on raportoitava havainnoistaan virastolle ja esi-
tettdva analyysin tulokset tdmén artiklan 3 kohdan e alakohdassa tarkoi-
tetussa vuosikertomuksessa.

9.  Kaasu-ENTSOn on annettava viraston kayttoon kaikki tiedot, joita
virasto tarvitsee 9 artiklan 1 kohdan mukaisten tchtidviensi
suorittamiseksi.

10.  Kaasu-ENTSOn on joka toinen vuosi hyviksyttivé ja julkaistava
3 kohdan b alakohdassa tarkoitettu yhteison laajuinen verkon kehitta-
missuunnitelma. Yhteison laajuiseen verkon kehittdmissuunnitelmaan on
siséllyttdvd integroidun verkon mallinnus, mukaan lukien vetyverkot,
skenaarioiden kehittiminen, Euroopan toimitusten riittdvyysnidkymaét ja
verkon héiridnsietokyvyn arviointi.

Yhteisén laajuisen verkon kehittdmissuunnitelman on erityisesti

a) perustuttava kansallisiin investointisuunnitelmiin, ja siind on otettava
huomioon 12 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut alueelliset investointi-
suunnitelmat ja tarvittaessa verkkosuunnittelun unioniin liittyvét né-
kokohdat Euroopan laajuisten energiainfrastruktuurien suuntavii-
voista 14 piivdnd huhtikuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 347/2013 (') mukaisesti; siitd on
tehtdvd kustannus-hyotyanalyysi kyseisen asetuksen 11 artiklassa
sdddettyd menetelméd kayttien,

() EUVL L 115, 25.4.2013, p. 39.
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b) rajat ylittdvien yhteenliitintojen osalta perustuttava myds verkon eri
kayttdjien kohtuullisiin tarpeisiin, ja sithen on sisdllytettdva direktii-
vin 2009/73/EY 14 ja 22 artiklassa tarkoitettujen investoijien pitké-
aikaisia sitoumuksia; ja

c) maédriteltivd puuttuvat investoinnit erityisesti rajat ylittdvdn kapasi-
teetin osalta.

Toisen alakohdan c alakohdan osalta yhteison laajuiseen verkon kehit-
tdmissuunnitelmaan voidaan liittd4 katsaus esteistd, joita aiheutuu erilai-
sista lupamenettelyistd tai -kdytdnnoistd verkon rajat ylittdvan kapasitee-
tin lisddmiselle.

11.  Virasto arvioi, ovatko kansalliset kymmenvuotiset verkon kehit-
tdmissuunnitelmat yhteison laajuisen verkon kehittdmissuunnitelman
mukaisia. Jos virasto havaitsee kansallisen kymmenvuotisen verkon ke-
hittdmissuunnitelman ja yhteisén laajuisen verkon kehittdmissuunnitel-
man vililld epdjohdonmukaisuuksia, sen on tapauksen mukaan suositel-
tava kansallisen verkon kehittdmissuunnitelman tai yhteisén laajuisen
verkon kehittdmissuunnitelman muuttamista. Jos téillainen kansallinen
verkon kymmenvuotinen kehittdmissuunnitelma on laadittu direktiivin
2009/73/EY 22 artiklan mukaisesti, viraston on suositeltava toimivaltai-
selle kansalliselle sdéntelyviranomaiselle kansallisen kymmenvuotisen
verkon kehittdmissuunnitelman muuttamista mainitun direktiivin 22 ar-
tiklan 7 kohdan mukaisesti ja ilmoitettava asiasta komissiolle.

12. Kaasu-ENTSOn on esitettivd ndkemyksensd komissiolle sen
pyynnostd 23 artiklan mukaisia suuntaviivoja annettaessa.

9 artikla

Viraston toteuttama seuranta

1. Virasto seuraa Kaasu-ENTSOn 8 artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa tar-
koitettujen tehtdvien suorittamista ja raportoi asiasta komissiolle.

Virasto seuraa, miten Kaasu-ENTSO panee tdytintoon 8 artiklan 2
kohdan mukaisesti laadittuja verkkosddntdjd ja verkkosddntdjd, jotka
on kehitetty 6 artiklan 1-10 kohdan mukaisesti mutta joita komissio
ei ole hyviksynyt 6 artiklan 11 kohdan mukaisesti. Tapauksissa, joissa
Kaasu-ENTSO ei ole pannut tiytdntoon jotakin verkkosddntdd, virasto
pyytdd Kaasu-ENTSOa toimittamaan asianmukaisesti perustellun selvi-
tyksen siitd, miksi se ei ole ndin tehnyt. Virasto ilmoittaa komissiolle
téstd selvityksestd ja antaa siitd lausuntonsa.

Virasto seuraa ja analysoi verkkosdéntdjen ja komission 6 artiklan 11
kohdan mukaisesti antamien suuntaviivojen tiytdntoonpanoa sekd niiden
vaikutusta sovellettavien sddntdjen yhdenmukaistamiseen, jolla pyritddn
helpottamaan markkinoiden yhdentymistd, sekd syrjimdttomyyteen, toi-
mivaan kilpailuun ja markkinoiden tehokkaaseen toimintaan, ja raportoi
asiasta komissiolle.

2. Kaasu-ENTSOn on toimitettava virastolle lausunnon antamista
varten yhteison laajuisen verkon kehittdmissuunnitelman ja vuotuisen
tyoohjelman luonnokset, mukaan lukien tiedot kuulemismenettelystd ja
muut 8 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut asiakirjat.
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Jos virasto katsoo, ettd Kaasu-ENTSOn toimittama vuotuinen tydohjel-
maluonnos tai yhteison laajuinen verkon kehittimissuunnitelmaluonnos
ei edistd syrjiméttomyyttd, toimivaa kilpailua, markkinoiden tehokasta
toimintaa tai kolmansille osapuolille avoimen rajat ylittdvén yhteenliit-
tdmisen riittdvadd tasoa, virasto antaa Kaasu-ENTSOlle ja komissiolle
kahden kuukauden kuluessa luonnosten vastaanottamispéivistd asian-
mukaisesti perustellun lausunnon sekéd suosituksia.

10 artikla

Kuuleminen

1.  Laatiessaan 8 artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja verkkoséén-
t6jd, yhteisonlaajuista verkon kehittdmissuunnitelmaluonnosta ja verkos-
ton vuotuista tydohjelmaa Kaasu-ENTSOn on julkisella ja avoimella
tavalla ja varhaisessa vaiheessa kuultava laajasti 5 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen menettelytapasidéntdjen mukaisesti kaikkia markkinaosa-
puolia, joita asia koskee, ja erityisesti kaikkia sidosryhmid edustavia
organisaatioita. Kuultavia tahoja ovat myos kansalliset sddntelyviran-
omaiset ja muut kansalliset viranomaiset, toimitus- ja tuotantoyritykset,
verkon kéyttdjét, asiakkaat mukaan lukien, ja jakeluverkonhaltijat, mu-
kaan lukien asianomaiset toimialajérjestot, tekniset elimet ja sidosryh-
mien yhteis6t, joita asia koskee. Kuulemisessa on pyrittdvd méaritta-
midn péadtoksentekoprosessin kaikkien asiaankuuluvien osapuolten ni-
kemykset ja ehdotukset.

2. Kaikki 1 kohdassa tarkoitettuihin kuulemisiin liittyvét asiakirjat ja
kokouspoytékirjat on julkistettava.

3.  Ennen 8 artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen vuotuisen tyo-
ohjelman ja verkkosddntdjen hyvaksymistd Kaasu-ENTSOn on ilmoitet-
tava kuulemismenettelyn aikana vastaanotetut huomautukset ja se, miten
ne on otettu huomioon. Sen on perusteltava tapaukset, joissa huomau-
tuksia ei ole otettu huomioon.

11 artikla
Kulut

Tamin asetuksen 4—12 artiklassa ja asetuksen (EU) N:o 347/2013 11 ar-
tiklassa tarkoitettuihin Kaasu-ENTSOn toimintoihin liittyvistd kustan-
nuksista vastaavat siirtoverkonhaltijat, ja kustannukset otetaan huomioon
tariffeja laskettaessa. Sdédntelyviranomaiset hyvéksyvit kustannukset ai-
noastaan, jos ne ovat kohtuullisia ja oikeasuhteisia.

12 artikla

Siirtoverkonhaltijoiden alueellinen yhteistyo

1. Siirtoverkonhaltijoiden on tehtdvd Kaasu-ENTSOn puitteissa alu-
eellista yhteistyotd, jolla edistetdén 8 artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoi-
tettuja toimia. Niiden on erityisesti julkaistava joka toinen vuosi alueel-
linen investointisuunnitelma, ja ne voivat sen perusteella tehdd inves-
tointipaétoksid.
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2. Siirtoverkonhaltijoiden on edistettdvé operatiivisia jérjestelyjd ver-
kon optimaalisen hallinnan varmistamiseksi sekd edistettivd energia-
porssien kehittdmistd, rajat ylittdvan kapasiteetin koordinoitua jakamista
syrjimattomilld markkinapohjaisilla ratkaisuilla, kiinnittden asianmukai-
sesti huomiota implisiittisten huutokauppojen erityisiin etuihin lyhyt-
aikaisen jakamisen osalta, sekd tasehallintamekanismien yhdentédmisti.

3.  Komissio voi 1 ja 2 kohdassa asetettujen tavoitteiden saavuttami-
seksi maédritelld kunkin alueellisen yhteistyorakenteen kattaman maan-
tieteellisen alueen ottaen huomioon olemassa olevat alueelliset yhteis-
tyorakenteet. Kukin jédsenvaltio voi edistdéd yhteistyotd useammalla kuin
yhdelld maantieteelliselld alueella. Ensimmaéisesséd virkkeessd tarkoitettu
toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen muita kuin
keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvéksytddn 28 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kisittdvda sdéntelymenettelyd noudattaen.

Tatéd tarkoitusta varten komissio kuulee virastoa ja Kaasu-ENTSOa.

13 artikla

Verkkoonpiisytariffit

1. Sellaisten siirtoverkonhaltijoiden soveltamien tariffien tai niiden
laskennassa kidytettdvien menetelmien, jotka sddntelyviranomaiset ovat
hyvéksyneet direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 6 kohdan mukaisesti,
samoin kuin mainitun direktiivin 32 artiklan 1 kohdan mukaisesti jul-
kaistujen tariffien on oltava avoimia, niissd on otettava huomioon jar-
jestelmén toimivuuden ja parantamisen tarve ja niiden on vastattava
todellisia kustannuksia sikdli kuin ndmé ovat verrattavissa tehokkaan
ja rakenteeltaan vastaavan verkonhaltijan kustannuksiin ja ne ovat avoi-
mia. Samalla on otettava mukaan sijoitetun piddoman asianmukainen
tuotto, ja niissd on tarvittaessa otettava huomioon siéntelyviranomaisten
suorittama tariffien vertaileva arviointi. Tariffeja tai niiden laskentame-
netelmid on sovellettava syrjimattomasti.

Jasenvaltiot voivat paittad, ettd tariffit voidaan myos méadrittdd markki-
nachtoisilla jérjestelyilld, kuten huutokaupoilla, edellyttden ettd sdinte-
lyviranomainen on hyvéksynyt kyseiset jérjestelyt ja niistd syntyvét
tulot.

Tariffien tai niiden laskennassa kéytettdvien menetelmien on helpotet-
tava tehokasta kaasukauppaa ja kilpailua, viltettdvd samalla verkonkéyt-
tdjien vilinen ristiintukeminen, tarjottava investointikannustimia ja ylla-
pidettévé tai luotava siirtoverkkojen yhteentoimivuutta.

Verkon kayttdjiltd perittdvien tariffien on oltava syrjiméattomid, ja ne on
madriteltdva erikseen siirtoverkon kunkin syott- ja ottokohdan osalta.
Kansallisten sidéntelyviranomaisten on hyvéksyttivé sy6tto- ja ottokohtia
koskevat kustannusten jakomekanismit ja maksujen maérittimismenet-
tely. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd siirtymékauden jilkeen vii-
meistddn 3 pdivdnd syyskuuta 2011 verkkomaksuja ei lasketa sopimus-
virtojen perusteella.
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2. Verkkoonpéasytariffeilla ei saa rajoittaa markkinoiden likviditeettid
eikd vadristdd eri siirtoverkkojen vélistd rajat ylittdivdd kauppaa. Jos
tariffijirjestelmien tai tasehallintamekanismien erot haittaavat rajat ylit-
tdvdd kauppaa, siirtoverkonhaltijoiden on tiiviissd yhteisty0ssd asianmu-
kaisten kansallisten viranomaisten kanssa aktiivisesti pyrittdva lahenta-
médn tariffirakenteita ja veloitusperiaatteita tasehallinta mukaan lukien,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 6
kohdan soveltamista.

3. Kansallinen sdintelyviranomainen voi soveltaa kapasiteettiin pe-
rustuviin siirto- ja jakelutariffeihin maanalaisten kaasuvarastojen ja nes-
teytetyn maakaasun kasittelylaitosten yhteydessd olevissa syottd- ja ot-
tokohdissa enintddn 100 prosentin alennusta sikédli ja siind laajuudessa
kuin useampaan kuin yhteen siirto- tai jakeluverkkoon yhteydessd ole-
vaa téllaista varastoa ei kdytetd vaihtoehtona yhteenliitdntépisteelle.

Tatd kohtaa sovelletaan 31 pdivddn joulukuuta 2025.

14 artikla

Kolmannen osapuolen verkkoonpiisyyn liittyvit palvelut
siirtoverkonhaltijoiden osalta

1. Siirtoverkonhaltijoiden on

a) varmistettava, ettd ne tarjoavat palveluja syrjimittomasti kaikille ver-
konkayttdjille;

b) tarjottava seki kiinteitd ettd keskeytyvid kolmannen osapuolen verk-
koonpédsyyn liittyvid palveluja. Keskeytyvdan kapasiteetin hinnassa
otetaan huomioon keskeytyksen todennédkdisyys;

c) tarjottava verkonkayttdjille sekd pitkd- ettd lyhytaikaisia palveluja.

Ensimmdisen alakohdan a alakohdan osalta siirtoverkonhaltijan on tar-
jotessaan samaa palvelua eri kiyttdjille noudatettava yhtéldisid sopimu-
sehtoja ja -edellytyksid joko kéyttdmailld yhdenmukaisia siirtosopimuk-
sia tai yhteistd verkkosddntdd, jotka toimivaltainen viranomainen on
hyvaksynyt direktiivin 2009/73/EY 41 artiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen.

2. Tariffeja ei saa silld perusteella, ettd siirtosopimuksella on poikke-
uksellinen voimaantulopdiva tai ettd silld on lyhyempi voimassaoloaika
kuin vakiomuotoisella vuosittaisella siirtosopimuksella, korottaa tai alen-
taa mielivaltaisesti siten, ettd tariffit eivdt vastaa palvelun
markkina-arvoa 13 artiklan 1 kohdassa sédéddettyjen periaatteiden
mukaisesti.

3.  Kolmannen osapuolen verkkoonpéddsyyn littyvid palveluita voi-
daan tarvittaessa tarjota edellyttien, ettd verkonkdyttdjit antavat asian-
mukaiset takeet tdllaisten kdyttdjien luottokelpoisuudesta. Kyseiset ta-
keet eivit saa muodostaa aiheettomia esteitd markkinoille péésylle, ja
niiden on oltava syrjiméttdmid, avoimia ja oikeasuhteisia.
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15 artikla

Kolmannen osapuolen verkkoonpiidsyyn liittyvit palvelut
varastojen ja nesteytetyn maakaasun Kisittelylaitosten osalta

1. Nesteytetyn maakaasun késittelylaitteistojen ja varastointilaitteisto-
jen haltijoiden on

a) tarjottava palveluja, jotka vastaavat markkinoiden kysyntddn, syrji-
mattomasti kaikille verkonkéyttdjille; etenkin jos nesteytetyn maa-
kaasun kasittelylaitteistojen tai varastointilaitteistojen haltija tarjoaa
samaa palvelua eri asiakkaille, sen on tarjottava palvelu samanlaisilla
sopimusehdoilla;

b) tarjottava palveluja, jotka ovat yhteensopivia yhteenliitettyjen kaa-
sunsiirtoverkkojen kéyton kanssa, ja helpotettava verkkoon pédsyi
tekemadlld yhteistyotd siirtoverkonhaltijan kanssa; ja

¢) julkistettava asiaa koskevat tiedot ja erityisesti tiedot palvelujen kéy-
tostd ja saatavuudesta siten, ettd ne ovat saatavilla varastojen ja
nesteytetyn maakaasun kisittelylaitosten kayttéjien kohtuullisten kau-
pallisten tarpeiden edellyttiméssd ajassa; kansallisen sddntelyviran-
omaisen on seurattava ndiden tietojen julkaisemista.

2. Kunkin varastointilaitteistojen haltijan on

a) tarjottava sekd kiinteitd ettd keskeytyvid kolmannen osapuolen verk-
koonpédsyyn liittyvid palveluja; keskeytyvdn kapasiteetin hinnassa
otetaan huomioon keskeytyksen todennékdisyys;

b) tarjottava varastojen kayttdjille sekd pitkéd- ettd lyhytaikaisia palve-
luja; ja

c) tarjottava varastojen kéyttdjille sekd eriyttdméttomid ettd eriytettyjd
palveluja varastotilan ja lataus- ja purkauskyvyn osalta.

3. Nesteytetyn maakaasun késittelylaitoksia ja varastoja koskevat so-
pimukset eivdt saa johtaa tariffien mielivaltaiseen korottamiseen silld
perusteella, ettd

a) sopimusta ei allekirjoiteta maakaasuvuoden aikana ja silld on poik-
keuksellinen voimaantulopdiva tai

b) sopimuksella on lyhyempi voimassaoloaika kuin vakiomuotoisella
vuosittaisella varastointia ja nesteytetyn maakaasun kasittelylaitosta
koskevalla sopimuksella.

4. Kolmannen osapuolen verkkoonpddsyyn liittyvid palveluita voi-
daan tarvittaessa tarjota edellyttden, ettd verkonkiyttdjit antavat asian-
mukaiset takeet téllaisten kdyttdjien luottokelpoisuudesta. Kyseiset ta-
keet eivdt saa muodostaa aiheettomia esteitd markkinoille péésylle, ja
niiden on oltava syrjimdttomid, avoimia ja oikeasuhteisia.

5. Nesteytetyn maakaasun kisittelylaitoksen kapasiteetin ja varastoin-
tikapasiteetin vaadittavan vidhimmaiskoon sopimusperusteisen rajoittami-
sen on perustuttava teknisiin rajoituksiin, ja rajoittaminen ei saa haitata
varastojen pienkdyttdjien mahdollisuuksia kéyttdd varastointipalveluja.

16 artikla

Kapasiteetinjakomekanismien ja ylikuormituksen hallintamenettelyjen
periaatteet siirtoverkonhaltijoiden osalta

1.  Jdljempénd 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen siirtoverkon kaik-
kien kyseeseen tulevien kohtien maksimikapasiteetti on saatettava mark-
kinaosapuolten kaytettdvéksi ottaen huomioon jarjestelmén toimivuus ja
verkon tehokas toiminta.
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2. Siirtoverkonhaltijan on pantava tiytdntoon ja julkistettava syrjimat-
tomét ja avoimet kapasiteetinjakomekanismit, joiden on

a) annettava asianmukaisia taloudellisia signaaleja teknisen kapasiteetin
tehokasta ja maksimaalista kdyttod varten ja helpotettava investoin-
teja uuteen infrastruktuuriin ja rajat ylittdvdd maakaasun kauppaa;

b) oltava yhteensopivia markkinamekanismien kanssa, spot-markkinat
ja kaupankédynnin keskukset mukaan luettuina, oltava samalla jous-
tavia, ja niitd on voitava mukauttaa muuttuviin markkinaolosuhtei-
siin; ja

¢) oltava yhteensopivia verkkoihin pédsyd koskevien jédsenvaltioiden
jérjestelmien kanssa.

3. Siirtoverkonhaltijan on pantava tiytdntoon ja julkistettava ylikuor-
mituksen hallitsemiseksi syrjiméttomaét ja avoimet menettelyt, jotka hel-
pottavat rajat ylittdivdd maakaasun kauppaa ketddn syrjimittd ja jotka
perustuvat seuraaviin periaatteisiin:

a) jos kyseessd on sopimusperusteinen ylikuormitus, siirtoverkonhalti-
jan on tarjottava kdyttdmitontd kapasiteettia ensimarkkinoilla vahin-
tddn seuraavan vuorokauden kapasiteettina ja keskeytyvénd kapasi-
teettina; ja

b) verkonkayttdjilld, jotka haluavat jélleenmyydi tai vuokrata edelleen
kayttdimattoméin sovitun kapasiteettinsa jdlkimarkkinoilla, on oltava
sithen oikeus.

Ensimmdisen alakohdan b alakohdan osalta jésenvaltio voi edellyttda,
ettd verkonkdyttdjat tekevit tdstd ilmoituksen tai antavat téstd tiedon
siirtoverkonhaltijalle.

4. Jos kyseessd on fyysinen ylikuormitus, siirtoverkonhaltijan tai ta-
pauksen mukaan sdéntelyviranomaisten on sovellettava syrjiméttomid ja
avoimia kapasiteetinjakomekanismeja.

5. Siirtoverkonhaltijoiden on arvioitava sddnndllisesti uusien inves-
tointien kysyntd markkinoilla. Uusia investointeja suunnitellessaan siir-
toverkonhaltijoiden on tehtdvd arvio markkinoiden kysynnistd ja otet-
tava huomioon toimitusvarmuus.

17 artikla

Kapasiteetinjakomekanismien ja ylikuormituksen hallintamenettelyjen
periaatteet varastojen ja nesteytetyn maakaasun Kiisittelylaitosten osalta

1.  Varastojen ja nesteytetyn maakaasun kisittelylaitosten enimmaéis-
kapasiteetti on saatettava markkinaosapuolten kaytettivéksi jarjestelmén
toimivuus ja verkon tehokas toiminta huomioon ottaen.

2. Nesteytetyn maakaasun késittelylaitteistojen ja varastointilaitteisto-
jen haltijoiden on pantava tiytdntoon ja julkistettava syrjiméttomait ja
avoimet kapasiteetinjakomekanismit, joiden on

a) annettava asianmukaisia taloudellisia signaaleja kapasiteetin teho-
kasta ja maksimaalista kdyttod varten ja helpotettava investointeja
uuteen infrastruktuuriin;

b) oltava yhteensopivia markkinamekanismien kanssa, spot-markkinat
ja kaupankédynnin keskukset mukaan luettuina, oltava samalla jous-
tavia, ja niitd on voitava mukauttaa muuttuviin markkinaolosuhtei-
siin; ja

¢) oltava yhteensopivia yhteenliitettyyn verkkoon padsyd koskevien jér-
jestelyjen kanssa.
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3. Nesteytetyn maakaasun késittelylaitosten ja varastojen sopimuksiin
on siséllyttdva toimenpiteitd kapasiteetin turhan varaamisen estdmiseksi,
ottaen huomioon seuraavat periaatteet, joita sovelletaan sopimusperus-
teisen ylikuormituksen tapauksissa:

a) laitteiston haltijan on tarjottava nesteytetyn maakaasun kisittelylai-
tosten ja varastojen kdyttdméitontd kapasiteettia ensimarkkinoilla vii-
pymiéttd; varastojen osalta sitd on tarjottava vihintddn seuraavan
vuorokauden kapasiteettina ja keskeytyvind kapasiteettina;

b) nesteytetyn maakaasun késittelylaitosten tai varastojen kayttdjilld,
jotka haluavat jélleenmyydéd kiyttdmattomén sovitun kapasiteettinsa
jélkimarkkinoilla, on oltava sithen oikeus.

18 artikla

Avoimuusvaatimukset siirtoverkonhaltijoiden osalta

1. Siirtoverkonhaltijan on julkistettava yksityiskohtaiset tiedot tarjoa-
mistaan palveluista ja sovellettavista ehdoista seké tekniset tiedot, joita
verkonkéyttdjien tehokas verkkoonpidsy edellyttda.

2.  Siirtoverkonhaltijoiden tai asianomaisten kansallisten viranomais-
ten on julkaistava kohtuullisen ja riittdvdn yksityiskohtaista tietoa tarif-
filen maédrittdmisestd, laskentamenetelméstd ja rakenteesta avoimien,
puolueettomien ja syrjimittomien tariffien varmistamiseksi ja kaasuverk-
kojen tehokkaan kéyton edistdmiseksi.

3. Kunkin siirtoverkonhaltijan on sédanndllisesti ja jatkuvasti julkistet-
tava tarjoamiaan palveluja varten kaikkia asianomaisia verkon kohtia,
syotto- ja ottokohdat mukaan lukien, koskevat numerotiedot teknisesta,
sovitusta ja kéytettdvissd olevasta kapasiteetista kayttdjaystavillisessd
vakiomuodossa.

4.  Toimivaltaiset viranomaiset hyvéksyvét verkonkéyttdjid kuultuaan
siirtoverkon kohdat, joita koskevat tiedot on julkistettava.

5. Siirtoverkonhaltijan on aina ilmoitettava téssi asetuksessa vaaditut
tiedot tarkoituksenmukaisesti, maérien kannalta selkedsti, helposti saa-
tavalla tavalla ja ketddn syrjimétta.

6.  Siirtoverkonhaltijan on julkistettava ennakoitua ja toteutunutta tar-
jontaa ja kysyntda koskevat tiedot, jotka perustuvat ilmoituksiin, ennus-
teisiin ja toteutuneisiin virtoihin verkosta ja verkkoon. Kansallisen sdén-
telyviranomaisen on varmistettava, ettd kaikki téllaiset tiedot julkiste-
taan. Julkistettavien tietojen on oltava yhtd yksityiskohtaisia kuin siirto-
verkonhaltijan kéytettdvissd olevat tiedot.
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Siirtoverkonhaltijan on julkistettava verkon tasapainottamiseksi toteute-
tut toimenpiteet ja siitd seuranneet tulot ja kustannukset.

Niiden markkinaosapuolten, joita asia koskee, on toimitettava siirtover-
konhaltijoille téssd artiklassa tarkoitetut tiedot.

19 artikla

Avoimuusvaatimukset varastojen ja nesteytetyn maakaasun
kisittelylaitosten osalta

1.  Nesteytetyn maakaasun késittelylaitteistojen ja varastointilaitteisto-
jen haltijoiden on julkistettava yksityiskohtaiset tiedot tarjoamistaan pal-
veluista ja sovellettavista ehdoista sekd tekniset tiedot, joita nesteytetyn
maakaasun késittelylaitosten ja varastojen kéyttdjien tosiasiallinen mah-
dollisuus nididen laitosten kdyttoon edellyttda.

2. Nesteytetyn maakaasun késittelylaitteistojen ja varastointilaitteisto-
jen haltijoiden on julkistettava sddnnollisesti ja jatkuvasti tiedot tarjoa-
mastaan varaston ja nesteytetyn maakaasun kisittelylaitteiston sovitusta
ja  kéaytettdvissd  olevasta  kapasiteetista  kayttdjaystivillisessd
vakiomuodossa.

3. Nesteytetyn maakaasun késittelylaitteistojen ja varastointilaitteisto-
jen haltijoiden on aina ilmoitettava téssid asetuksessa vaaditut tiedot
tarkoituksenmukaisesti, médrien kannalta selkedsti, helposti saatavalla
tavalla ja ketdén syrjimatta.

4.  Nesteytetyn maakaasun kisittelylaitteistojen ja varastointilaitteisto-
jen haltijoiden on julkistettava tiedot kaasun médrdstd kussakin varas-
tossa ja nesteytetyn maakaasun kisittelylaitoksessa tai varastojen ryh-
missd, jos timi vastaa tapaa, jolla kéyttdoikeutta tarjotaan verkonkéyt-
tdjille, syottd- ja ottovirroista sekd laitosten kdytettdvissd olevasta kapa-
siteetista, mukaan luettuina tiedot laitoksista, jotka on vapautettu kol-
mansien osapuolten kdyttdoikeudesta. Nama tiedot on toimitettava myds
siirtoverkonhaltijalle, jonka on julkistettava kooste niistd verkkokohtai-
sesti tai asianomaisten kohtien mukaan maédriteltyjen osaverkkojen
osalta. Tiedot on ajantasaistettava vihintdén kerran vuorokaudessa.

Jos varastointilaitteiston kdyttdjd on varaston ainoa kéyttdjd, varastoin-
tilaitteiston kdyttdja voi esittdd kansalliselle sddntelyviranomaiselle pe-
rustellun pyynndn ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitettujen tietojen
luottamuksellisesta kisittelystd. Jos kansallinen sddntelyviranomainen
katsoo, ettd kyseinen pyyntd on aiheellinen ottaen huomioon erityisesti
tarpeen 16ytdd tasapaino sellaisten liikesalaisuuksien oikeutetun suojan,
joiden paljastaminen vaikuttaisi kielteisesti varaston kayttdjén yleiseen
kaupalliseen strategiaan, ja kilpailulle avointen kaasun sisdémarkkinoiden
luomisen tavoitteen vilille, se voi sallia varastointilaitteistojen haltijan
jattda julkistamatta ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tiedot kor-
keintaan vuoden ajan.

Toinen alakohta ei poista ensimméisessd alakohdassa tarkoitettua vel-
voitetta tiedottaa siirtoverkonhaltijalle eiké siirtoverkonhaltijan julkista-
misvelvoitetta, paitsi jos koostetiedot vastaavat yksittédistd varastointilait-
teistoa koskevia tietoja, joiden julkistamatta jattdmisen kansallinen sdén-
telyviranomainen on hyviaksynyt.
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5. Nesteytetyn maakaasun késittelylaitteistojen ja varastointilaitteisto-
jen haltijoiden tai asianomaisten sddntelyviranomaisten on julkistettava
riittdvén yksityiskohtaista tietoa tariffien médrittdmisestd, laskentamene-
telmistd ja tariffien rakenteesta, kun on kyse sédnnellystd kolmansien
osapuolten padsystd infrastruktuureihin, avoimien, puolueettomien ja
syrjiméttdmien tariffien varmistamiseksi ja infrastruktuurien tehokkaan
kdyton edistdmiseksi.

20 artikla

Verkonhaltijoiden siilyttimiit tiedot

Siirtoverkonhaltijoiden ja varastointilaitteistojen ja nesteytetyn maakaa-
sun kaisittelylaitteistojen haltijoiden on pidettdvd kansallisten viran-
omaisten, my0s kansallisen sddntelyviranomaisen, kansallisen kilpailu-
viranomaisen ja komission saatavilla kaikki 18 ja 19 artiklassa ja liit-
teessd I olevassa 3 osassa tarkoitetut tiedot viiden vuoden ajan.

21 artikla

Tasehallintasiinnot ja tasepoikkeamamaksut

1.  Tasehallintasdénnot on suunniteltava oikeudenmukaisella, syrjimét-
tomélld ja avoimella tavalla ja niiden on pohjauduttava puolueettomiin
perusteisiin. Tasehallintasdéntéjen on vastattava verkon todellisia vaa-
timuksia ottaen huomioon siirtoverkonhaltijan kéytettédvissd olevat re-
surssit. Tasehallintasdéntdjen on oltava markkinaperusteisia.

2. Siirtoverkonhaltijan on annettava riittdvis, oikea-aikaista ja luotet-
tavaa on line -tietoa verkonkdyttdjien tasetilanteesta, jotta verkonkaytta-
jét voivat tehdéd oikea-aikaisen korjauksen.

Annettujen tietojen on oltava samaa tasoa kuin siirtoverkonhaltijan kéy-
tettdvissd olevat tiedot ja vastattava selvityskautta, jolta tasepoikkeama-
maksut lasketaan.

Tamian kohdan mukaisten tietojen antamisesta ei saa perid maksua.

3.  Tasepoikkeamamaksujen on vastattava kustannuksia mahdollisim-
man pitkélti ja asianmukaisesti kannustettava verkonkayttdjid tasapainot-
tamaan kaasun syOttdmisensd ja ottamisensa. Niissd on viltettdvd ver-
konkéyttdjien valistd ristiintukemista, eivitkd ne saa estdd uusien yritta-
jien tuloa markkinoille.

Toimivaltaisen viranomaisen tai siirtoverkonhaltijan on tarvittaessa jul-
kistettava tasepoikkeamamaksujen laskentamenetelmdt sekd lopulliset
tariffit.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd siirtoverkonhaltijat pyrkivét
yhdenmukaistamaan tasehallintajérjestelmid ja tehostamaan rakenteita ja
tasehallintamaksujen tasoja kaasukaupan helpottamiseksi.
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22 artikla

Kapasiteettioikeuksien kauppa

Kunkin siirtoverkonhaltijan, varastointilaitteiston haltijan ja nesteytetyn
maakaasun késittelylaitteiston haltijan on toteutettava kohtuulliset toi-
menpiteet kapasiteettioikeuksilla kdytidvin vapaan kaupan mahdollista-
miseksi ja sen helpottamiseksi avoimella ja syrjiméttomalld tavalla. Jo-
kaisen haltijan on kehitettdvd yhdenmukaiset siirtoa, nesteytetyn maa-
kaasun késittelylaitoksia tai varastointia koskevat sopimukset ja menet-
telyt ensimarkkinoilla helpottaakseen kapasiteetilla kaytdvaa jalkimark-
kinakauppaa sekd tunnustettava ensisijaisten kapasiteettioikeuksien
siirto, josta verkonkdyttdjdt ovat ilmoittaneet.

Yhdenmukaisista siirtoa, nesteytetyn maakaasun Kkaisittelylaitoksia tai
varastointia koskevista sopimuksista ja menettelyistd on annettava ilmoi-
tus sdédntelyviranomaisille.

23 artikla

Suuntaviivat

1. Suuntaviivoissa, joilla on tarkoitus varmistaa timén asetuksen ta-
voitteiden saavuttamisen edellyttimid yhdenmukaistamisen vdhimmdis-
taso, madritellddn tarvittaessa

a) kolmannen osapuolen verkkoonpédsyyn liittyvien palvelujen yksi-
tyiskohdat, mukaan luettuina néiden palvelujen luonne, kesto ja
muut vaatimukset, 14 ja 15 artiklan mukaisesti;

b) kapasiteetinjakomekanismien periaatteiden yksityiskohdat ja sopi-
musperusteisen ylikuormituksen hallintamenettelyjen soveltamisen
yksityiskohdat 16 ja 17 artiklan mukaisesti;

c) yksityiskohdat tietojen toimittamisesta ja niiden teknisten tietojen
maédrittely, joita verkonkiyttdjien tehokas verkkoonpddsy edellyttéd,
sekd avoimuusvaatimusten kannalta olennaisten kohtien maéiritte-
lystd, mukaan luettuina kaikista merkityksellisistd kohdista julkistet-
tavat tiedot ja aikataulu tietojen julkistamiselle 18 ja 19 artiklan
mukaisesti;

d) maakaasun rajat ylittdvédn kauppaan liittyvid tariffimenetelmid kos-
kevat yksityiskohdat 13 artiklan mukaisesti;

e) 8 artiklan 6 kohdassa lueteltuja aloja koskevat yksityiskohdat.

Komissio kuulee tdssé tarkoituksessa virastoa ja Kaasu-ENTSOa.

2. Liitteesséd I vahvistetaan 1 kohdan a, b, ja ¢ alakohdassa lueteltuja
kysymyksid koskevat suuntaviivat siirtoverkonhaltijoiden osalta.
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Komissio voi antaa suuntaviivoja tdmén artiklan 1 kohdassa luetelluista
kysymyksistd sekd muuttaa 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettuja
suuntaviivoja. Kyseiset toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
tdmédn asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos tdydentdmaélld sité,
hyviksytdan 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvaa
sddntelymenettelyd noudattaen.

3. Téamaén asetuksen nojalla vahvistettuja suuntaviivoja sovellettaessa
ja muutettaessa on otettava huomioon kansallisten kaasujirjestelmien
viliset erot, minkd vuoksi télloin ei edellytetd yhdenmukaisia yksityis-
kohtaisia ehtoja ja edellytyksid kolmannen osapuolen verkkoonpddsyn
osalta yhteison tasolla. Ndissd suuntaviivoissa voidaan kuitenkin asettaa
viahimmaisvaatimukset, jotka on tdytettdvd maakaasun sisdmarkkinoiden
kannalta vilttimattomien syrjimittdmien ja avointen verkkoonpddsyd
koskevien edellytysten saavuttamiseksi ja joita voidaan sitten soveltaa
kansallisten kaasujérjestelmien viliset erot huomioon ottaen.

24 artikla

Séintelyviranomaiset

Sddntelyviranomaisten on timdn asetuksen mukaisia tehtdviddn suoritta-
essaan varmistettava tdimén asetuksen ja sen 23 artiklan mukaisesti an-
nettujen suuntaviivojen noudattaminen.

Niiden on tarvittaessa toimittava yhteisty0ssd keskenéddn sekd komission
ja viraston kanssa direktiivin 2009/73/EY VIII lukua noudattaen.

25 artikla

Tietojen antaminen

Jasenvaltioiden ja sdéntelyviranomaisten on annettava komissiolle pyyn-
nostd kaikki 23 artiklan soveltamisen edellyttdmit tiedot.

Komissio vahvistaa kohtuullisen méiérdajan, jonka kuluessa tiedot on
toimitettava, ottaen huomioon vaadittujen tietojen monimutkaisuuden
ja tietojen saamisen kiireellisyyden.

26 artikla
Jisenvaltioiden oikeus siitii yksityiskohtaisempia toimenpiteiti
Talld asetuksella ei rajoiteta jasenvaltioiden oikeuksia pitdd voimassa tai

ottaa kdyttoon toimenpiteitd, jotka sisédltdvat titd asetusta ja 23 artiklassa
tarkoitettuja suuntaviivoja yksityiskohtaisempia sddnnoksia.
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27 artikla

Seuraamukset

1. Jésenvaltioiden on sdddettdvd tdmén asetuksen sddnndsten rikko-
miseen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd kyseiset sddnnokset pannaan tdy-
tantoon. Sdddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia
ja varoittavia. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 1 pédivaan hei-
ndkuuta 2006 mennessd ndistd sddnnoksistd, jotka vastaavat
asetuksen (EY) N:o 1775/2005 sddnnoksid, ja ilmoitettava komissiolle
niihin vaikuttavista mahdollisista myShemmistd muutoksista viipymatta.
» C2 Niiden on ilmoitettava komissiolle sdénnoksisté, jotka eivit vas-
taa asetuksen (EY) N:o 1775/2005 sdannoksid, 3 pdivddn maaliskuuta
2011 mennessd ja ilmoitettava komissiolle niihin vaikuttavista mahdol-
lisista my6hemmistd muutoksista viipyméttd. <

2. Edelld olevan 1 kohdan nojalla sdddetyt seuraamukset eivét saa
olla luonteeltaan rikosoikeudellisia.

28 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa direktiivin 2009/73/EY 51 artiklan nojalla pe-
rustettu komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5
a artiklan 1-4 kohtaa ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paatoksen
8 artiklan sdénnokset.

30 artikla

Poikkeukset ja vapautukset

Tétd asetusta ei sovelleta

a) jisenvaltioissa oleviin maakaasun siirtoverkkoihin  direktiivin
2009/73/EY 49 artiklan nojalla myonnettyjen poikkeusten voimassa-
olon aikana;

b) direktiivin 2009/73/EY 36 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin
merkittdviin uusiin infrastruktuureihin eli jasenvaltioiden vélisiin yh-
dysputkiin, nesteytetyn maakaasun kasittelylaitoksiin ja varastoihin,
olemassa olevien infrastruktuurien kapasiteetin merkittdvadn kasvuun
ja tdllaisiin infrastruktuureihin tehtdviin uusien kaasuntoimitusldhtei-
den kehittdmisen mahdollistaviin muutoksiin, joiden osalta on myon-
netty vapautus mainitun direktiivin 9, 14, 32, 33 ja 34 artiklan tai
41 artiklan 6, 8 ja 10 kohdan soveltamisesta, niin kauan kuin ne on
vapautettu tdssd alakohdassa tarkoitetuista sddnnoksistd lukuun otta-
matta tdméan asetuksen 19 artiklan 4 kohtaa; tai

¢) maakaasun siirtoverkkoihin, joiden osalta on mydnnetty poikkeuksia
direktiivin 2009/73/EY 48 artiklan nojalla.
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Ensimmadisen kohdan a alakohdan osalta jdsenvaltiot, joille on mydn-
netty poikkeuksia direktiivin 2009/73/EY 49 artiklan nojalla, voivat
hakea komissiolta tilapdistd poikkeusta tdmén asetuksen soveltamisesta
enintddn kahdeksi vuodeksi tdssd alakohdassa tarkoitetun poikkeuksen
padttymispdivasta.

31 artikla
Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 1775/2005 3 piivdstd maaliskuuta 2011.
Viittauksia kumottuun asetukseen pidetdédn viittauksina tihén asetukseen
liitteessd II olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

32 artikla

Voimaantulo

Tédmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 3 pdivéstd maaliskuuta 2011.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.



02009R0715 — FI — 01.07.2022 — 007.001 — 26

LITE 1

SUUNTAVIIVAT

Kolmannen osapuolen verkkoonpéisyyn liittyvit palvelut siirtover-
konhaltijoiden osalta

Siirtoverkonhaltijoiden on tarjottava kiinteitd ja keskeytyvid palveluja
alkaen yhden péivédn mittaisesta vihimmaiskestosta.

Yhdenmukaiset siirtosopimukset ja yhteiset verkkosdannot on suunnitel-
tava tavalla, jolla helpotetaan verkonkdyttdjien ostamalla kapasiteetilla
kéytdvdd kauppaa ja tdllaisen kapasiteetin uudelleenkdyttod estdmdttd ka-
pasiteetin vapauttamista.

Siirtoverkonhaltijat laativat verkkosddnt6jd ja yhdenmukaisia sopimuksia
kuultuaan asianmukaisesti verkonkayttdjia.

Siirtoverkonhaltijoiden on sovellettava vakioituja ilmoitus- ja uudellee-
nilmoitusmenettelyjd. Niiden on kehitettdvi tietojirjestelmid ja sdhkoisid
viestintdkeinoja, joiden avulla annetaan asianmukaisia tietoja verkonkayt-
tdjille ja helpotetaan liiketoimia, kuten ilmoituksia, kapasiteetinmyyntiso-
pimusten tekoa ja verkonkdyttdjien vilistd kapasiteettioikeuksien siirtoa.

Siirtoverkonhaltijoiden on yhdenmukaistettava muodollistetut pyyntome-
nettelyt ja vastausajat teollisuuden parhaiden toimintatapojen mukaisesti
minimoidakseen vastausajat. Niiden on otettava kayttoon tietokonepohjai-
set kapasiteetinvaraus- ja vahvistusjarjestelmit ja ilmoitus- ja uudellee-
nilmoitusmenettelyt viimeistddn 1 pdivdnd heindkuuta 2006 asianomaisia
verkonkayttdjid kuultuaan.

Siirtoverkonhaltijat eivit saa perid verkonkayttdjiltd erillisia maksuja tie-
topyynnoistd ja litketoimista, jotka liittyvdt niiden siirtosopimuksiin ja
jotka suoritetaan vakiosdént6jen ja -menettelyjen mukaisesti.

Tietopyynndistd, jotka aiheuttavat poikkeuksellisia tai erityisen suuria
kustannuksia, kuten toteutettavuustutkimukset, voidaan perid erillisid
maksuja, jos kyseiset maksut voidaan perustella asianmukaisesti.

Siirtoverkonhaltijoiden on tehtdva yhteisty6td muiden siirtoverkonhaltijoi-
den kanssa verkkojensa huollon koordinoinnissa, jotta verkonkayttijille ja
muiden alueiden siirtoverkonhaltijoille tarjotuissa siirtopalveluissa olisi
mahdollisimman vdhdn keskeytyksid ja jotta varmistettaisiin yhtéildiset
edut toimitusvarmuuden osalta, kauttakulku mukaan luettuna.

Siirtoverkonhaltijoiden on julkistettava vahintdén kerran vuodessa ennalta
asetettuun médrdaikaan mennesséd kaikki suunnitellut huoltojaksot, jotka
voivat vaikuttaa siirtosopimuksiin perustuviin verkonkéayttdjien oikeuk-
siin, sekd vastaavat toimintatiedot riittdvin ajoissa etukdteen. Tahdn kuu-
luu suunniteltujen huoltojaksojen muutosten julkistaminen nopeasti ja
syrjimittomasti, ja ennalta suunnittelemattomasta huollosta on ilmoitet-
tava niin pian kuin kyseiset tiedot tulevat siirtoverkonhaltijan saataville.
Siirtoverkonhaltijoiden on julkistettava huoltojaksojen aikana sdénndlli-
sesti ajantasaista tietoa huollon yksityiskohdista, arvioidusta kestosta ja
vaikutuksista.
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2.2.1

Siirtoverkonhaltijoiden on pidettivd péivittdin kirjaa tosiasiallisesta huol-
losta ja esiintyneistd virtaushdiridistd ja ndytettdvd kirjatut tiedot pyyn-
ndstd toimivaltaiselle viranomaiselle. Tietoa on annettava pyynnostd
my®ds niille, joihin hdiriét ovat vaikuttaneet.

Kapasiteetinjakomekanismien ja ylikuormituksen hallintamenettely-
jen periaatteet siirtoverkonhaltijoiden osalta ja ylikuormituksen hal-
lintamenettelyjen soveltaminen sopimusperusteisessa ylikuormituk-
sessa

Kapasiteetinjakomekanismien ja ylikuormituksen hallintamenettelyjen pe-
riaatteet siirtoverkonhaltijoiden osalta

Kapasiteetinjakomekanismeilla ja ylikuormituksen hallintamenettelyilld
on helpotettava kilpailun kehittymistd ja likvidid kapasiteettikauppaa, ja
niiden on oltava yhteensopivia markkinamekanismien kanssa,
spot-markkinat ja kaupankdynnin keskukset mukaan luettuina. Niiden
on oltava joustavia ja niitd on voitava mukauttaa muuttuviin
markkinaolosuhteisiin.

Néissd mekanismeissa ja menettelyissd on otettava huomioon kyseisen
jérjestelmén toimivuus sekd toimitusvarmuus.

Niamé mekanismit ja menettelyt eivit saa estdd uusien toimijoiden paédsyd
markkinoille eividtkd luoda asiattomia esteitd markkinoillepddsylle. Ne
eivit saa estdd markkinatoimijoita kdymadstd tehokasta kilpailua, markki-
noiden uudet yrittdjdt ja sellaiset yritykset mukaan luettuina, joilla on
pieni markkinaosuus.

Néiden mekanismien ja menettelyjen on annettava asianmukaisia talou-
dellisia signaaleja teknisen kapasiteetin tehokasta ja maksimaalista kayt-
tod varten ja edistettdvd investointeja uuteen infrastruktuuriin.

Verkonkéyttdjille on ilmoitettava, minkélaiset tilanteet voivat vaikuttaa
sovitun kapasiteetin saatavuuteen. Keskeytyksid koskevien tietojen olisi
vastattava siirtoverkonhaltijoiden saatavilla olevan tiedon tasoa.

Jos siirtoverkonhaltijoilla on vaikeuksia tdyttdd sovitut toimitusvelvoitteet
jarjestelmén toimivuuteen liittyvistd syistd, niiden olisi ilmoitettava asi-
asta verkonkdyttdjille ja pyrittivd 10ytdmdan viipyméttd syrjimdton
ratkaisu.

Siirtoverkonhaltijoiden on kuultava verkonkdyttdjid menettelyistd ennen
niiden kayttoonottoa ja sovittava niistd siddntelyviranomaisen kanssa.

Ylikuormituksen hallintamenettelyjen soveltaminen sopimusperusteisessa
yiikuormituksessa

Yleiset madrdykset

Témaén liitteen 2.2 kohdan méérdyksid sovelletaan vierekkdisten syotto- ja
ottojarjestelmien vélisiin fyysisiin ja virtuaalisiin yhteenliitdntépisteisiin
kahden tai useamman jdsenvaltion vililld tai yhden jdsenvaltion sisilla,
siltd osin kuin kyseisiin pisteisiin sovelletaan kéyttdjien varausmenette-
lyjd. Niitd voidaan soveltaa my6s kolmansiin maihin yhteydessd oleviin
syotto- ja ottokohtiin, jos kyseinen kansallinen sdédntelyviranomainen on
niin paittanyt. Kyseisid 2.2. kohdan mairdyksid ei sovelleta loppukéyt-
tdjiin ja jakeluverkkoihin yhteydessd oleviin ottokohtiin, nesteytetyn maa-
kaasun vastaanottoasemiin ja tuotantolaitoksiin yhteydessd oleviin syot-
tokohtiin ja varastointilaitoksiin yhteydesséd oleviin syo6tto- ja ottokohtiin.
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Vuodesta 2015 alkaen virasto julkaisee kunkin vuoden 1 péivéddn kesi-
kuuta mennessd seurantaraportin edeltdvidnd vuonna myytyjen kiintedka-
pasiteettituotteiden aiheuttamasta ylikuormituksesta yhteenliitintépisteissi
kéyttden perustana tietoja, joita siirtoverkonhaltijat julkaisevat tdmén liit-
teen 3 kohdan nojalla ja jotka kansalliset sdédntelyviranomaiset ovat tar-
vittavilta osin todentaneet sekd ottaen mahdollisimman suuressa méérin
huomioon kapasiteettikaupan jalkimarkkinoilla ja keskeytyvin kapasitee-
tin kayton.

Siirtoverkonhaltijoiden on asetettava tarjolle kaikki lisdkapasiteetti, joka
tulee saataville 2.2.2, 2.2.3, 2.2.4 ja 2.2.5 kohdassa saidettyjen ylikuor-
mituksen hallintamenettelyjen soveltamisen myotd, noudattaen tavan-
omaista jakamisprosessia.

Jéljempénd 2.2.2, 2.2.4 ja 2.2.5 kohdassa miérityt toimenpiteet on otet-
tava kayttoon 1 pdivdand lokakuuta 2013. Sen sijaan 2.2.3 kohdan 1-5
alakohtaa sovelletaan 1 péivéstd heindkuuta 2016.

Kapasiteetin lisddminen ylivaraamisella ja takaisi-
nostojarjestelméalla

Siirtoverkonhaltijoiden on laadittava ehdotus kannustinpohjaisesta
ylivaraus- ja takaisinostojirjestelméstd ja kansallisen sdéntelyviranomai-
sen hyvédksynnin saatuaan toteutettava se lisdkapasiteetin tarjoamiseksi
kiintednd kapasiteettina. Ennen toteuttamista kansallisen sdéntelyviran-
omaisen on kuultava naapurijdsenvaltioiden kansallisia sdédntelyviran-
omaisia ja otettava niiden lausunnot huomioon. Lisdkapasiteetti médaritel-
ladn kiintedksi kapasiteetiksi, jota tarjotaan tdmén asetuksen 16 artiklan 1
kohdan pohjalta lasketun, tietyn yhteenliiténtdpisteen teknisen kapasitee-
tin lisdksi.

Ylivaraus- ja takaisinostojirjestelmén on kannustettava siirtoverkonhalti-
joita asettamaan saataville lisdkapasiteettia ottaen huomioon Kkyseisen
syottd- ja ottojarjestelmén tekniset ominaisuudet, kuten lampoarvo, lam-
potila ja oletettu kulutus, sekéd vierekkiisten verkkojen kapasiteetit. Siir-
toverkonhaltijoiden on sovellettava syotto- ja ottojérjestelmén teknisen tai
lisdkapasiteetin uudelleenlaskentaan dynaamista ldhestymistapaa.

Ylivaraus- ja takaisinostojérjestelmidn on perustuttava kannustinmalliin,
joka kuvastaa lisdkapasiteetin tarjoamisesta siirtoverkonhaltijoille aiheu-
tuvaa riskid. Jarjestelmén on oltava sellainen, ettd lisakapasiteetin myyn-
nistd saatavat tulot sekd 6 kohdan mukaisista takaisinostojarjestelmista tai
toimenpiteistd aiheutuvat kulut jakautuvat siirtoverkonhaltijoiden ja ver-
kon kayttdjien kesken. Kansalliset sddntelyviranomaiset péattavit tulojen
ja kustannusten jakautumisesta siirtoverkonhaltijan ja verkon kayttdjan
valilla.

Siirtoverkonhaltijan tulojen méérittdmista varten tekninen kapasiteetti, eri-
tyisesti takaisin luovutettu kapasiteetti, sekd mahdollinen kapasiteetti,
joka vapautuu kiintedn kapasiteetin seuraavan paivan “kaytd tai menetd”
-mekanismin tai pitkdn aikavélin ’kédytd tai menetd” -mekanismin sovel-
tamisen myotd, on katsottava jaetuksi ennen lisdkapasiteettia.



02009R0715 — FI — 01.07.2022 — 007.001 — 29

223

Lisékapasiteettia méaéritellessddn siirtoverkonhaltijan on otettava huomi-
oon tilastolliset ennusteet tiettynd ajankohtana yhteenliitdntépisteisséd fyy-
sisesti kayttdmattomiksi todenndkoéisesti jadvéstd kapasiteetista. Sen on
otettava huomioon myos lisdkapasiteetin tarjontaan liittyva riskiprofiili,
joka ei johda kohtuuttomiin takaisinostovelvoitteisiin. Ylivaraus- ja takai-
sinostojdrjestelmdssd on myds arvioitava kapasiteetin takaisinostojen to-
denndkdisyys ja kustannukset ja otettava tdiméd huomioon saataville ase-
tettavan lisdkapasiteetin méadrassa.

Silloin kun se on tarpeen jérjestelmén eheyden yllépitamiseksi, siirtover-
konhaltijoiden on kéytettdvd markkinapohjaista takaisinostomenettelyé,
jossa verkon kayttdjat voivat tarjota kapasiteettia. Verkon kayttdjille on
ilmoitettava sovellettavasta takaisinostomenettelystd. Takaisinostomenet-
telyn kdyttd ei rajoita mahdollisten hétatoimenpiteiden suorittamista.

Siirtoverkonhaltijoiden on ennen takaisinostomenettelyn kayttoa selvitet-
tdvd, voitaisiinko jarjestelmdn eheys sdilyttdd kustannustehokkaammin
vaihtoehtoisilla teknisilld ja kaupallisilla toimenpiteilla.

Ylivaraus- ja takaisinostojirjestelméda ehdottaessaan siirtoverkonhaltijan
on toimitettava kansalliselle sddntelyviranomaiselle kaikki tarvittavat tie-
dot, arviot ja mallit, jotta tdméd voi arvioida jérjestelméan. Siirtoverkonhal-
tijan on sddnnollisesti raportoitava kansalliselle séddntelyviranomaiselle
jérjestelmédn toiminnasta ja toimitettava kansallisen sddntelyviranomaisen
pyynnosté kaikki asiaa koskevat tiedot. Kansallinen séantelyviranomainen
voi pyytdd siirtoverkonhaltijaa tekeméén jérjestelmdin muutoksia.

Kiintedn kapasiteetin seuraavan pdivdn “kdytd tai
menetd” -mekanismi

Kansallisten sddntelyviranomaisten on velvoitettava siirtoverkonhaltijat
soveltamaan alkuperdisen ilmoitetun kapasiteetin muuttamisen suhteen
verkon kunkin kéyttdjin osalta yhteenliitdntépisteissd véhintdan 3 koh-
dassa sdddettyjd sddntojd, jos 2.2.1 kohdan 2 alakohdan mukainen viras-
ton laatima vuotuinen seurantaraportti osoittaa, ettd kysyntd on yhteenlii-
tantédpisteissd ylittdnyt tarjonnan, huutokauppaamista kéytettiessd rajahin-
taan, kapasiteetinjakomenettelyjen yhteydessd seurantaraportin kattamana
vuonna tuotteissa, jotka on tarkoitettu kéaytettdviksi joko kyseisend
vuonna tai jompanakumpana seuraavista kahdesta vuodesta,

a) kun kyseessd on véhintddn kolme kestoltaan kuukauden mittaista kiin-
tedn kapasiteetin tuotetta tai

b) kun kyseessd on viahintddn kaksi kestoltaan vuosineljanneksen mit-
taista kiintedn kapasiteetin tuotetta tai

c) kun kyseessd on vihintddn yksi kestoltaan vdhintddn vuoden mittainen
kiintedn kapasiteetin tuote tai

d) kun tarjolla ei ole ollut lainkaan kestoltaan véhintdén kuukauden mit-
taista kiintedn kapasiteetin tuotetta.

Jos vuotuinen seurantaraportti osoittaa, ettd 1 kohdassa maéritelty tilanne
ei todennikoisesti toistu tulevien kolmen vuoden aikana, esimerkiksi
koska saataville tulee kapasiteettia verkon fyysisen laajentamisen tai pit-
kien sopimusten pédttymisen myoétd, kyseiset kansalliset sddntelyviran-
omaiset voivat paittdd lopettaa kiintedn kapasiteetin seuraavan paivin
“kdytd tai menetd” -mekanismin soveltamisen.
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Verkon kéyttdjan sopimusperusteisesta kapasiteetista yhteenliitdntapis-
teessd voidaan uudelleenilmoittaa enintddn 90 prosenttia ja véhintdan
10 prosenttia. Jos ilmoitus kuitenkin kattaa yli 80 prosenttia sopimuspe-
rusteisesta kapasiteetista, puolet ilmoittamattomasta méaréstd voidaan uu-
delleenilmoittaa suuremmaksi. Jos ilmoitus kattaa enintdén 20 prosenttia
sopimusperusteisesta kapasiteetista, puolet ilmoitetusta méaérdstd voidaan
uudelleenilmoittaa pienemmaiksi. Téméan kohdan soveltaminen ei rajoita
mahdollisten hétitoimenpiteiden suorittamista.

Sopimusperusteisen kapasiteetin alkuperdinen haltija voi uudelleenilmoit-
taa rajoitusten alaisen osan sopimusperusteisesta kiintedstd kapasiteetis-
taan keskeytyvénd kapasiteettina.

Edelld olevaa 3 kohtaa ei sovelleta verkon kéyttdjiin — henkil6ihin tai
yrityksiin ja niiden méérdysvallassa asetuksen (EY) N:o 139/2004 3 artik-
lan mukaisesti oleviin yrityksiin —, joiden hallussa on edellisend vuonna
ollut alle 10 prosenttia yhteenliitintdpisteen keskimédraisestd
kapasiteetista.

Sellaisissa yhteenliitdntépisteissé, joissa on kéytdssd 3 kohdan mukainen
kiintedn kapasiteetin seuraavan pdivin “kdytd tai menetd” -mekanismi,
kansallinen sdéntelyviranomainen tekee arvioinnin sen suhteesta 2.2.2
kohdan mukaiseen ylivaraus- ja takaisinostojirjestelméin; kansallinen
sddntelyviranomainen voi tdmén perusteella paittdd olla soveltamatta
2.2.2 kohtaa kyseisiin yhteenliitdntépisteisiin. Téllaisesta paatoksestd on
ilmoitettava viipymaétta virastolle ja komissiolle.

Kansallinen sdéntelyviranomainen voi péattdd ottaa 3 kohdan mukaisen
kiintedn kapasiteetin seuraavan pdivdn “kdytd tai menetd” -mekanismin
kéyttoon tietyssd yhteenliitdntépisteessd. Ennen téllaista padtostd kansal-
lisen sddntelyviranomaisen on kuultava naapurijasenvaltioiden kansallisia
sddntelyviranomaisia. Padtostddn tehdessddn kansallisen séddntelyviran-
omaisen on otettava huomioon naapurijasenvaltioiden sédntelyviran-
omaisten lausunnot.

Sopimusperusteisen kapasiteetin takaisinluovutta-
minen

Siirtoverkonhaltijan on otettava vastaan kaikki takaisin luovutettava kiin-
ted kapasiteetti, jonka luovuttava verkon kéyttdjd on varannut sopimuk-
sella yhteenliitdntépisteessd, lukuun ottamatta kapasiteettituotteita, joiden
kesto on enintddn yksi péivd. Kapasiteettisopimukseen perustuvat oike-
udet ja velvollisuudet pysyvéat verkon kayttdjalld sithen saakka, kunnes
siirtoverkonhaltija on jakanut kapasiteetin edelleen toiselle kiyttdjélle, ja
niiltd osin kuin siirtoverkonhaltija ei ole jakanut kyseistd kapasiteettia
edelleen. Luovutettu kapasiteetti katsotaan uudelleenjaetuksi vasta sitten,
kun kaikki saatavilla oleva kapasiteetti on jaettu. Siirtoverkonhaltijan on
viipymiittd ilmoitettava verkon kayttdjélle timén luovuttaman kapasiteetin
uudelleenjakamisesta. Kapasiteetin takaisinluovuttamiseen liittyville eri-
tyisehdoille, varsinkin tilanteissa, joissa useat verkon kayttdjat luovuttavat
kapasiteettiaan takaisin, on saatava kansallisen sddntelyviranomaisen hy-
véaksynta.

Pitkdn aikavdlin "kdytd tai menetd” -mekanismi

Kansallisen séddntelyviranomaisen on edellytettdva, ettd siirtoverkonhaltija
vetdd osittain tai kokonaan verkon kayttdjaltd takaisin tietyssd yhteenlii-
téntédpisteessd jarjestelméllisesti alikdytetyn sopimusperusteisen kapasitee-
tin, kun kyseinen kéayttdjd ei ole myynyt tai tarjonnut kohtuullisin ehdoin
kayttdmatontd kapasiteettiaan ja kun muut verkon kayttajét ovat pyyténeet
kiinteda kapasiteettia. Sopimusperusteinen kapasiteetti katsotaan jarjestel-
millisesti alikdytetyksi erityisesti, jos
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3.1

3.1.1

a) verkon kayttdja kayttdd sekd 1 pdivistd huhtikuuta 30 pdivddn syys-
kuuta ettd 1 pdivdstd lokakuuta 31 pdivddn maaliskuuta keskimédrin
alle 80 prosenttia sopimusperusteisesta kapasiteetistaan tosiasiallisen
sopimuskauden ollessa yli vuosi, eikd alikdytolle ole esitetty asianmu-
kaisia perusteita, tai

b) verkon kéayttdja ilmoittaa jéarjestelmaillisesti lahes 100 prosenttia sopi-
musperusteisesta kapasiteetistaan ja uudelleenilmoittaa sitten méaarda
pienemmiksi tarkoituksena kiertdd 2.2.3 kohdan 3 alakohdan sdéntdja.

Kiintedn kapasiteetin seuraavan pdivdn “kdytd tai menetd” -mekanismin
kayttod ei katsota perusteeksi, joka estdisi 1 kohdan soveltamisen.

Kapasiteetin takaisinvetdmisen seurauksena verkon kayttdjd menettdd so-
pimusperusteisen kapasiteettinsa osittain tai kokonaan tietyksi ajanjak-
soksi tai jéljelld olevan tosiasiallisen sopimuskauden ajaksi. Kapasiteetti-
sopimukseen perustuvat oikeudet ja velvollisuudet pysyvét verkon kayt-
tdjélla siihen saakka, kunnes siirtoverkonhaltija on jakanut kapasiteetin
edelleen toiselle kayttdjille, ja niiltd osin kuin siirtoverkonhaltija ei ole
jakanut kyseistd kapasiteettia edelleen.

Siirtoverkonhaltijan on sddnnoéllisesti toimitettava kansalliselle sddntelyvi-
ranomaiselle kaikki tarvittavat tiedot, jotta timé voi seurata sitd, missd
madrin sellainen sopimusperusteinen kapasiteetti on kdytossé, jota koske-
van sopimuksen tosiasiallinen sopimuskausi on yli vuosi tai jonka kédytto
jakautuu vahintddn kahdelle vuodelle jakautuville toistuville vuosineljan-
neksille.

Sellaisten teknisten tietojen miirittely, joita verkonkiyttijien tehokas
verkkoonpéisy edellyttii, avoimuusvaatimusten kannalta olennaisten
verkon kohtien méirittely ja kaikista olennaisista kohdista julkistet-
tavat tiedot ja aikataulu, jonka mukaan tiedot julkistetaan

Sellaisten teknisten tietojen mddrittely, joita verkonkdyttdjien tehokas
verkkoonpddsy edellyttdd

Julkaisumuoto

Siirtoverkonhaltijoiden on annettava 3.1.2 kohdassa ja 3.3. kohdan 1-5
alakohdassa tarkoitetut tiedot seuraavasti:

a) yleison saatavilla olevalla verkkosivulla maksutta ja ilman rekisterdi-
tymistd tai muuta kirjautumista, joka tulisi siirtoverkonhaltijan tietoon;

b) sddnnollisesti ja jatkuvasti; pdivitysten tiheys méddrdytyy toteutettavien
muutosten ja palvelun keston mukaan;

c) kayttdjaystavalliselld tavalla;

d) selkedlld, médritettdvissd olevalla ja helposti saatavalla tavalla ja ke-
tddn syrjimatta;

e) omalle tietokoneelle ladattavissa olevassa, siirtoverkonhaltijoiden ja
kansallisten sddntelyviranomaisten sopimassa muodossa, joka mahdol-
listaa maéralliset analyysit ja joka perustuu yhdenmukaistetusta muo-
dosta annettuun viraston lausuntoon;



02009R0715 — FI — 01.07.2022 — 007.001 — 32

f) yhdenmukaisina yksikkoind erityisesti niin, ettd energiasisédllon yk-
sikk6 on kWH (jolloin polton vertailulimpdtila on 298,15 K) ja tila-
vuusyksikkd m® (273,15 K:ssa ja 1,01325 baarissa). Energiasisillon
vakiomuuntokerroin on annettava. Edelld mainitun muodon liséksi
tiedot voidaan julkaista my6s muissa yksikoissé;

g) jasenvaltion virallisella kielelld / virallisilla kielilla sekd englanniksi;

h) kaikki tiedot on 1 pdivéstd lokakuuta 2013 ldhtien asetettava saataville
keskitetysti koko unionin kattavalla yhdelld jakelualustalla, jonka
ENTSOG on perustanut kustannustehokkuuden pohjalta.

Siirtoverkonhaltijoiden on annettava yksityiskohtaiset tiedot kaikista 3.1.2
kohdassa ja 3.3. kohdan 1-5 alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin teh-
dyistd muutoksista viipymattd heti, kun ne ovat saaneet muutoksista
tiedon.

Julkaisun sisédlto

Siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava vihintdén seuraavat tiedot verkois-
taan ja palveluistaan:

a) yksityiskohtainen ja kattava kuvaus tarjotuista palveluista ja niistd
perittavistd maksuista;

b) erityyppiset siirtosopimukset, joita on olemassa néitd palveluja varten;

c) verkkosdannot ja/tai vakioehdot, joissa méadritellddn kaikkien verkon-
kayttdjien oikeudet ja velvollisuudet, mukaan luettuina

1. yhdenmukaiset siirtosopimukset ja muut asianmukaiset asiakirjat;

2. jos se on verkkoonpddsyn osalta tarpeen, tdmén liitteen 3.2. koh-
dassa madriteltyjen verkon kaikkien olennaisten kohtien osalta
kaasun olennaisten laatuparametrien eritelmét, mukaan luettuina
véhintddn bruttoldmpdarvo ja Wobben indeksi, sekd vastuu muun-
tamisesta tai siitd aiheutuneet kustannukset verkon kayttdjille, jos
kaasu ei ole nididen eritelmien mukaista;

3. jos se on verkkoonpddsyn osalta tarpeen, verkon kaikkien olen-
naisten kohtien osalta tiedot painevaatimuksista;

4. menettely, jota sovelletaan keskeytyvén kapasiteetin keskeytyessa,
mukaan luettuna tarvittaessa yksittdisten keskeytysten ajoitus, laa-
juus ja jarjestys (kuten prorata tai ensimmaéinen keskeytyy viimei-
seksi).

d) siirtoverkkoa kéytettdessd sovellettavat yhdenmukaiset menettelyt,
keskeisten kisitteiden maérittely mukaan luettuna;



02009R0715 — FI —01.07.2022 — 007.001 — 33

32

e) kapasiteetin jakamista, ylikuormituksen hallintaa ja hamstrauksen es-
tdmistd koskevat sddnnokset ja uudelleenkdyttomenettelyt;

f) sdannot, joita sovelletaan jalkimarkkinoilla kaytdvadn kapasiteetti-
kauppaan siirtoverkonhaltijan suhteen;

g) tasehallintaa koskevat sddnnot ja tasepoikkeamamaksujen laskentame-
netelmat;

h) tarvittaessa sellaiset siirtopalveluihin ja muihin palveluihin liittyvat
joustovarat ja toleranssirajat, joihin ei liity erillisid maksuja, sekd
ndiden lisdksi tarjottu joustovara ja vastaavat maksut;

i) siirtoverkonhaltijan kaasuverkon ja tdmén liitteen 3.2 kohdassa méé-
riteltyjen olennaisten liitdntdkohtien yksityiskohtainen kuvaus, sekd
yhteenliitettyjen verkkojen tai laitosten haltijoiden nimet;

j) siirtoverkonhaltijan hoitamaan verkkoon liittdimiseen sovellettavat
sdannot;

k) tiedot hitdmekanismeista, siind méirin kuin ne ovat siirtoverkonhal-
tijan vastuulla, kuten toimenpiteistd, jotka voivat johtaa yhteyden
katkaisuun kuluttajaryhmiltd, sekd muut yleiset vahinkovastuusdéan-
not, joita sovelletaan siirtoverkonhaltijaan;

1) menettelyt, joista siirtoverkonhaltijat ovat sopineet yhteenliitintdpis-
teiden osalta ja jotka ovat merkityksellisia kyseessd olevien siirto-
verkkojen kéyttdjien verkkoonpéddsyn osalta ja jotka liittyvat verkon
yhteentoimivuuteen, ilmoituksiin liittyvdt sovitut menettelyt ja tés-
maytysmenettelyt sekd muut sovitut menettelyt, joissa vahvistetaan
kaasuvirtojen jakamiseen ja jirjestelmien véliseen tasehallintaan liit-
tyvét sddnnokset, mukaan luettuna kdytetyt menetelmét;

m

Z

siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava yksityiskohtainen ja kattava ku-
vaus verkon teknisen kapasiteetin laskemiseen kiytetystd menetel-
masté ja prosessista, myos tiedot kdytetyistd muuttujista ja keskeisisté
oletuksista.

Avoimuusvaatimusten kannalta olennaisten verkon kohtien mddrittely

Olennaisiin verkon kohtiin kuuluvat vahintdén seuraavat:

a) kaikki siirtoverkonhaltijan hoitaman siirtoverkon syottd- ja ottokohdat
lukuun ottamatta yksittdiseen loppukéyttdjddn yhdistettyjd ottokohtia
ja suoraan yksittdisen tuottajan EU:ssa sijaitsevaan tuotantolaitokseen
yhdistettyja syottokohtia;

b) kaikki syo6tto- ja ottokohdat, jotka yhdistdvét siirtoverkonhaltijoiden
tasehallinta-alueet;
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c) kaikki kohdat, jotka yhdistévit siirtoverkonhaltijan verkon nesteytetyn
maakaasun vastaanottoasemaan, verkon fyysisiin solmukohtiin seka
varastointi- ja tuotantolaitoksiin, ellei ndihin tuotantolaitoksiin sovel-
leta a alakohdan poikkeusta;

d) kaikki kohdat, jotka yhdistdvit tietyn siirtoverkonhaltijan verkon inf-
rastruktuuriin, jota tarvitaan direktiivin 2009/73/EY 2 artiklan 14 koh-
dassa madriteltyjen lisdpalvelujen tarjoamiseen.

Tiedot yksittdisille loppukayttéjille ja tuotantolaitoksille, joihin ei sovel-
leta 3.2. kohdan 1 alakohdan a alakohdan mukaista olennaisen kohdan
madritelmdd, on julkaistava koosteena viahintddn tasehallinta-alueittain.
Yksittdisten loppukéyttdjien ja niiden tuotantolaitosten ryhméaa, joihin ei
sovelleta 3.2 kohdan 1 alakohdan a alakohdan mukaista olennaisen koh-
dan médritelmaa, pidetddn titd liitettd sovellettaessa yhtend olennaisena
kohtana.

Jos kahden tai useamman siirtoverkonhaltijan vélisid kohtia hallinnoivat
ainoastaan kyseiset siirtoverkonhaltijat ilman, ettd verkon kayttdjat osal-
listuvat hallinnointiin millddn sopimusperusteisella tai toiminnallisella ta-
valla, tai jos kohdat yhdistdvit siirtoverkon jakeluverkkoon ja néissd
kohdissa ei ole sopimusperusteista ylikuormitusta, siirtoverkonhaltijat voi-
vat poiketa nédiden kohtien osalta velvollisuudesta julkaista tdimén liitteen
3.3 kohdan mukaiset vaatimukset. Kansallinen sdéntelyviranomainen voi
edellyttad, ettd siirtoverkonhaltija julkaisee tdmédn liitteen 3.3 kohdan
mukaiset vaatimukset vapautuksen saaneiden kohtien ryhmisté tai kaikista
vapautuksen saaneista kohdista. Tallaisessa tapauksessa tiedot, jos ne ovat
siirtoverkonhaltijan kaytettdvissd, on julkaistava koosteena tarkoituksen-
mukaisella tasolla, vdhintddn tasehallinta-alueittain. T4td ndiden kohtien
ryhméé pidetddn tatd liitettd sovellettaessa yhtend olennaisena kohtana.

Kaikista olennaisista kohdista julkaistavat tiedot ja aikataulu, jonka mu-
kaan tiedot julkaistaan

Siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava kaikista olennaisista kohdista a—g
alakohdassa luetellut tiedot kaikkien tarjottujen palvelujen ja lisdpalvelu-
jen osalta (erityisesti tiedot sekoittamisesta, kaasun laadun tasoittamisesta
ja muuntamisesta). Namé tiedot on julkaistava numerotietoina tunti- tai
paivakohtaisesti siten, ettd ne vastaavat kapasiteetinvarausten ja (uudel-
leen)ilmoitusten lyhintd vertailukautta sekd lyhintd selvityskautta, jonka
perusteella tasepoikkeamamaksut lasketaan. Jos lyhin vertailukausi ei ole
pdivd, a—g alakohdassa luetellut tiedot on annettava myds péivéikohtai-
sesti. Nama tiedot ja niiden paivityksen on julkaistava heti, kun ne ovat
jérjestelménhaltijan saatavilla (ldhes reaaliaikaisesti).

a) kumpaankin suuntaan kulkevia virtoja koskeva tekninen kapasiteetti;
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b) kumpaankin suuntaan kulkeva sovittu kiinted ja keskeytyvd
kokonaiskapasiteetti;

¢) kumpaankin suuntaan kulkeva ilmoitettu ja uudelleenilmoitettu
kapasiteetti:

d

=

kumpaankin suuntaan kulkeva kiytettdvissd oleva kiinted ja keskey-
tyvd kokonaiskapasiteetti;

(&

~

todelliset fyysiset kaasuvirrat;

f) keskeytyvdn kapasiteetin suunnitellut ja todelliset keskeytykset;

~

kiinteiden palveluiden suunnitellut ja suunnittelemattomat keskeytyk-
set sekd tiedot kiinteiden palvelujen palauttamisesta (jarjestelmén yl-
lapito ja ylldpidosta aiheutuvien keskeytysten todenndkdinen kesto).
Suunnitellut keskeytykset on julkaistava véhintddn 42 pdivdd
etukéteen;

g

h

=

tieto vahintddn kuukauden mittaisia kiintedn kapasiteetin tuotteita kos-
kevista hyldtyistd oikeudellisesti pdtevistd pyynnoistd, mukaan luet-
tuna hyléttyjen pyyntdjen lukuméird ja pyydetyt kapasiteettimaarit, ja

i) huutokauppojen osalta tieto siitd, onko yli yhden kuukauden mittaisia
kiintedn kapasiteetin tuotteita myyty rajahintaa korkeammalla hinnalla
ja milloin tdmi on tapahtunut,

j) tieto siitd, onko ilmennyt tilannetta, jossa tavanomaisessa jakamispro-
sessissa ei ole ollut lainkaan tarjolla kestoltaan vihintdédn yhden kuu-
kauden mittaista kiintedn kapasiteetin tuotetta,

k

N7

kokonaiskapasiteetti, joka on saatu tarjolle soveltamalla 2.2.2, 2.2.3,
2.2.4 ja 2.2.5 kohdassa sdidettyjd ylikuormituksen hallintamenettelyja,
jaoteltuna  kaytettyjen eri ylikuormituksen hallintamenettelyjen
mukaan,

1) h-k alakohtaa sovelletaan 1 pdivéstd lokakuuta 2013.

Kaikkia olennaisia kohtia koskevat 3.3 kohdan 1 alakohdan a, b ja d
alakohdan mukaiset tiedot on julkaistava védhintdin seuraavien 24 kuu-
kauden ajalta.

Siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava jatkuvasti kaikkien olennaisten koh-
tien osalta 3.3 kohdan 1 alakohdan a—g alakohdan vaatimuksia koskevat
lopulliset tiedot viiden edellisen vuoden ajalta.

Siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava kaikkien olennaisten kohtien osalta
bruttoldmpoarvon tai Wobben indeksin mitatut arvot péivikohtaisesti.
Alustavat luvut on julkaistava viimeistddn kolme pidivdd kyseessd olevan
kaasutoimituspdivdn jilkeen. Lopulliset luvut on ilmoitettava kolmen
kuukauden kuluessa kyseesséd olevan kuukauden paittymisen jalkeen.

Siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava kaikkien olennaisten kohtien osalta
kéytettivissd olevat kapasiteetit sekd varatut ja tekniset kapasiteetit vuo-
sittain kaikkien niiden vuosien osalta, jolloin kapasiteettia on varattu, ja
niitd seuraavan vuoden osalta, ja vdhintddn 10 seuraavan vuoden ajalta.
Némé tiedot on paivitettdva vidhintddn kuukausittain ja useammin, jos
saataville tulee uusia tietoja. Julkaisussa on viitattava kauteen, jonka
osalta kapasiteettia tarjotaan markkinoille.
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Siirtojdrjestelmdstd julkaistavat tiedot ja aikataulu, jonka mukaan tiedot
olisi julkaistava

Siirtoverkonhaltijoiden on varmistettava, ettd jdlkimarkkinoilla tarjotun ja
sovitun kapasiteetin yhteismaérat (eli yhden verkonkéyttédjan toiselle ver-
konkéyttdjalle myymét maarat) julkaistaan ja pdivitetddn paivittdin, jos
ndmé tiedot ovat siirtoverkonhaltijan kéytettdvissd. Tietojen on siséllet-
tdvd seuraavat eritelmét:

a) yhteenliitantépiste, jossa kapasiteetti myydaén;

b) kapasiteettityyppi, kuten syottd-, otto-, kiinted- tai keskeytettava
kapasiteetti;

c) kapasiteetin kayttooikeuksien méira ja kesto;

d) myyntityyppi, kuten siirto tai luovutus:

e) kauppojen/siirtojen kokonaismaard;

f) kaikki muut siirtoverkon haltijan tiedossa olevat edellytykset, kuten
3.3 kohdassa on mainittu.

Siirtoverkonhaltijat on vapautettu timén sdénnoksen soveltamisesta, jos
ndmé tiedot saadaan ulkopuoliselta taholta.

Siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava yhdenmukaiset edellytykset, joiden
mukaisesti ne hyvaksyvét kapasiteettiliiketoimia (kuten siirtoja ja luovu-
tuksia). Néihin edellytyksiin on kuuluttava vihintdén:

a) kuvaus standardoiduista tuotteista, joita voidaan myydé jalkimarkki-
noilla;

b) jalkimarkkinakauppojen toteuttamisen/hyvéksymisen/rekisterdinnin
madrdaika. Mahdollisten viivédstysten syyt on julkaistava;

c) myyja tai 3.4 kohdan 1 alakohdassa tarkoitettu ulkopuolinen taho
ilmoittaa siirtoverkonhaltijalle myyjén ja ostajan nimet sekd kapasi-
teettieritelmdt 3.4. kohdan 1 alakohdan mukaisesti.

Siirtoverkonhaltijat on vapautettu tdmén sddnnoksen soveltamisesta, jos
ndmi tiedot saadaan ulkopuoliselta taholta.

Kunkin siirtoverkonhaltijan on annettava kullekin verkon kéyttdjille verk-
konsa tasehallintapalvelun osalta kultakin tasehallintajaksolta alustavat
tasepoikkeamamaardt ja kustannustiedot kunkin verkoston kéyttdjan
osalta viimeistddn kuukauden kuluessa tasehallintajakson paéttymisesta.
Sellaisia asiakkaita koskevat tiedot, joille kaasua on toimitettu standar-
doitujen kuormitusprofiilien mukaisesti, voidaan toimittaa 14 kuukauden
kuluessa. Siirtoverkonhaltijat on vapautettu timén séddnnoksen soveltami-
sesta, jos ndmai tiedot saadaan ulkopuoliselta taholta. Nitd tietoja annet-
taessa on kunnioitettava  kaupallisesti  arkaluontoisten tietojen
luottamuksellisuutta.
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Jos kolmannen osapuolen verkkoonpidsyd varten tarjotaan muita jousto-
palveluja kuin toleransseja, siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava pdivit-
tdiset ennusteet seuraavan pdivdn jouston enimmdéisméaérdstd, varatusta
joustosta ja markkinoille seuraavana kaasutoimituspédivénd tarjolla ole-
vasta joustosta. Siirtoverkonhaltijan on myds julkistettava tiedot kunkin
joustopalvelun toteutuneesta kokonaiskdytostd kunkin kaasutoimituspdi-
vén péittyessd. Jos kansallinen sdédntelyviranomainen katsoo, etta tallaiset
tiedot voivat mahdollistaa verkostonkédyttdjien véadrinkdytokset, se voi
vapauttaa siirtoverkonhaltijan téstd velvoitteesta.

Siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava tasehallinta-alueittain siirtoverkossa
olevan kaasun maérd kunkin kaasutoimituspdivan alussa ja ennuste siir-
toverkossa olevan kaasun médrdstd kunkin kaasutoimituspdivan paatty-
essd. Ennustetta kaasun maérdstd kaasutoimituspéivdn paéttyessd on pdi-
vitettdva tuntikohtaisesti koko kaasutoimituspéivén ajan. Jos tasepoikkea-
mamaksut lasketaan tuntikohtaisesti, siirtoverkonhaltijan on julkaistava
siirtoverkossa olevan kaasun maérd tuntikohtaisesti. Vaihtoehtoisesti siir-
toverkonhaltijoiden on julkaistava tasehallinta-alueittain kaikkien kaytta-
jien yhteenlaskettu tasepoikkeama kunkin tasehallintajakson alussa ja en-
nuste kaikkien kayttdjien yhteenlasketusta tasepoikkeamasta kunkin kaa-
sutoimituspdivin péittyessd. Jos kansallinen séddntelyviranomainen kat-
soo, ettd téllaiset tiedot voivat mahdollistaa verkostonkdyttdjien véarin-
kéytokset, se voi vapauttaa siirtoverkonhaltijan tistd velvoitteesta.

Siirtoverkonhaltijoiden on tarjottava kayttoon kayttdjaystavallisid vélineitd
tariffien laskemista varten.

Siirtoverkonhaltijoiden on pidettiva kirjaa kaikista kapasiteettisopimuk-
sista ja kaikista muista olennaisista tiedoista, jotka liittyvat kaytettdvissi
olevien kapasiteettien laskemiseen ja niiden kéyttdoikeuksiin ja erityisesti
yksittdisiin ilmoituksiin ja keskeytyksiin, ja pidettivd ndma tiedot asian-
omaisten kansallisten viranomaisten saatavilla vdhintdan viiden vuoden
ajan. Siirtoverkonhaltijoiden on séilytettdva kaikki 3.3. kohdan 4 ja 5
alakohdan mukaisia olennaisia tietoja koskevat asiakirjat vdhintdén viisi
vuotta ja annettava ne pyynndstd sdédntelyviranomaisen haltuun. Osapu-
olten on kunnioitettava kaupallisten tietojen luottamuksellisuutta.
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